SAN MARCOS

Juan Oco Doqué Ayere Quéaye
(Mt. 3.1-12; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)

1 1De'o coca fieje huéopi. Neje yo'opi, Ejaé Jesucristo Maija'qué mamaqué.
2Maija'quére quéacaiqué Isaiaspi Maija'qué quéaquéna, toyapi, feje:
“Yé'ére quéacaiquére du'ru jéjo saosi'i,
saija'a ma'a ne de'huacaija'quére.
3 Airopi i y€'ose'e jutaja'coa.
Ne de'huajé'é,
Mai Ejaé daija'a ma'a, nui ma'a hui'yocaijé'e.”
4Jaje pa'ina, Juan cuene yejaja'a dai paire doqué daji'i. Jaje dai capi: Mésaru ja'ré
cuasase'ere jeoni ponéto oco doye pa'iji, mésaru co'aye yo'ose'e sai de'huacaise'e
pa'ija'core. 5Judea qué'ro pai cui'ne Jerusalén daripé pai si'aohua'i i pa'i hue'fiana
sani iohua'i co'aye yo'ose'e oijé quéajéna, Juanpi Jordan tsiayana dopi.
6Juan cana cato camello nafiapi nese'e paji'i. Cui'ne i t€i ca cato ca'nipi nesico
paji'i. I aifie cato pu'su cui'ne mejaé paya paji'i. 7Neje caqué paire quéaéna:
“Yé'€ jeteyo'je jerepa pa'ipi daiji. I jo'yaé né meni zapato joyecaiquéje
. S oot 8 ; P ,
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pa'i yé'é peoyé, ai teaye pa'i a'é. 80copi dohué, mésarute. Jesuta'a
Maija'queé joyore isija'qué api.”

Jesure Doye
(Mt. 3.13-17; Lc. 3.21-22)
9Ja mu'sena Jesupi Nazaret daripépi de daquéfia. Nazaret daripé cato Galilea
qué'ro paji'i. Daquéna, Juanpi Jordan fiana dopi, Jesure. 19Do téjina, Jestis
tsiayapi tumaquéna, ma'témo jaca sacona, Naéfia. Naquéna, Maija'qué joyo ire
pana néca mequéna, su'teje pa'ipi. 11 Néca meina, ma'témopi yé'ose'e jutaéna:
“Me'é yé'é mamaqueé a'é. Mé'ére ai yéyé. Ai sihuaqué pa'iy€, mé'ére.”

Jesure Nefaiie
(Mt. 4.1-11; Lc. 4.1-13)

12 Ja maca je'nérepa Maija'qué joyopi saéfia, Jesure, yequé hue'fiana,
pai peo hue'nana. 13Saéna, airo acohua'i qué'rona cuarenta mu'sefia
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69 SAN MARCOS 1

pa'ina, ménapi co'aye yo'ojaqué caqué dani nefiaéna. Ménapi jaje yo'o téji
maca huinaohua'ipi dani Jesure necatefia.

Jestis Yo'o Huéoye, Galileana
(Mt. 4.12-17; Lc. 4.14-15)

14 Juanre tsoe tseani cosi maca Jesus jeteyo'je saji'i, Galileana, de'o
cocare quéaqué Diusu te'te ayere. 15Neje caqué quéapi:

“Tsoe ti'api, Maija'qué cuafie te'te. Ja'yere pa'iji. Mésaru ja'ré cuasase'e
jeoni yeque cuasayena ponéjé'é. Huaso cocare asajé'é.”

Hua'ire Yo'ecohua'ire Soiye
(Mt. 4.18-22; Lc. 5.1-11)

16 Jesupi Galilea jaira té'tépaja'a saina, Simén i yo'jei Andrés coni hua'i
huateré jeo déojéna, fiaéfia, iti hua'i yo'ecohua'i séte. 17Nani jachua'ire capi:

“Y&'€ ja're daijé'é. Yureta'a paire yo'ecohua'i pa'ija'cohua'ire nesi'i, yé'épi.”

18Ca téjina, huateré jeoni satefia, i ja're.

19Satena, sefla maca saina, Zebedeo mamajépi Jacobopi i yo'jei Juanpi
coni yohuére fiu'ijé huaterére que'que do'sejéna, fiaéfia. 20Nani iohua'ire
soifia. Soina, jaohua'ije péca ja'quére jeoni Jesus ja're satefia, i saina
cocaicohua'i ja're coni yohuére pa'ina.

Co'a Joyore Hue'equé
(Lc. 4.31-37)

21 Jeo saisicohua'ipi capernaum daripéna sa ti'ani, du'ru huajé mu'se Judea pai
tsi'si hué'ena cacarena, ye'yaéfia, Jesupi. 22 Ye'yaquéna, me nesiquépi de'oyerepa
ta'flerepa ye'yaqué'ni, jaé, cuaflequéje pa'irepa ye'yaqué'ni. Maire ye'yacohua'i
yo'oyeje yo'oye paji, cuasareia. 23Cui'ne pai tsi'si hué'ere huati qué'i paquéna.

24Pa'ipi caéna:

“;Jests Nazaret daripépi daiqué me nesi'qué yéquére yo'oqué'ni?
¢Yéquére huasi'qué daiqué? Ti cuafiequérepa de'oquéni iahué, mé'ére.”

25Caquéna, Jesupi huatire caéia:

“Cama'é pa'ijé'é. Jaéte jeoni etajé'é.”

26 Caquéna, asani hue'hue dahuéje pa'ye ju'iquéte yo'oni cuini etaéia,
huati. 27 Jaje yo'ouna, fani si'aohua'i quéqué hueséni sa'fie setefia:

“¢Ique a'ni, iye? ¢(Iquerepa huajé ye'yaye a'ni, iye? ¢;Huatiohua'ire eto
sao tuture paque paji. Jaje paquéni i cuaiiefie sehuojé etayé?”

28 Jaje Jests yo'oyese'e esa Galilea yeja pa'icohua'i asa ti'arefia.

Simoén Pedro Huaore Jujuye
(Mt. 8.14-15; Lc. 4.38-39)

29Ye'ya t&jini pai tsi'si hué'epi etani Simén cui'ne Andrés hué'ena
cacaéfia. Jacobo cui'ne Juan coni cacareiia, Jesus ja're. 30Cacarena,
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Simén huao sufna dahuére ju'io uico pacona. Pa'iona, io ju'ifie quéareia,
Jesure. 31Quéarena, asani dani io jéténa tseani na€ huéouina. Naé
huéouna, sufia dahué jeouna. Jeouna, huéni si'aohua'ire aona.

Jai Paire Ne Co'yaye, Jestis Yo'oquéna
(Mt. 8.16-17; Lc. 4.40-41)

32Na'iquéna, €sé caje hueséquéna, ja daripé si'a ju'icohua'ire cui'ne
huati qué'iohua'ire Jesiis qué'rona darefa. 33Si'a pai ja daripé acohua'i
tsi'sirefia, eta sa'ro qué'rona. 34Tsi'sirena, jai paire jujuquéna, co'yareia,
si'achua'i. Si'aye ju'ifie pa'itoje de'oye jujuna. Cui'ne huati qué'iohua'i
pa'ijéna, eto saouna, huatiohua'ire. Huatiohua'ipi tsoe Jesure fiarefa.
Jesupi huatiohua'i cayete ésequé, cama'pé pa'ijé'é, cani eto saouiia.

Jestis Yéhuoye, Galilea Qué'rore
(Lc. 4.42-44)

35Ja yo'o téjini péani cani nea hue'fiarepa huéni saquéna, pai peo
hue'flana Maija'quéni casi'i caqué. 36 Ja caquéna, Simén cui'ne yecohua'i
coni tutefia. 37 Tuni ti'ani ite carena:

“Si'aohua'i mé'éni co'eyé.”

38Cajéna, Jesupi iohua'ire caéfia:

“Je darina safiu'u. Je darije cui'ne Maija'qué coca quéasi'qué daé'é.”

39Cani saquéia. Si'a hue'fia Galilea qué'roja'a sai si'a Judea tsi'si
hué'ena cacani Maija'qué coca quéarojaquéiia. Cui'ne huatiohua'ire eta
saouia.

Jests Jujucaiye, Ja'ju Dahué Ju'iquére
(Mt. 8.1-4; Lc. 5.12-16)

40 Jestis pa'i hue'nana te'i ju'iquépi daquéia. Ja'ju dahué ju'ifie
hue'equépi dani do're ja'runi oi sequéna:

“Meé'épi yéni ne co'yajé'é, yé'ére.”

41 Ju'iquéte oi flaqué jétépi se patoqué caéna:

“Yéyé. Mé'ére jujusi'i.”

42Cani patoquéna, ti ju'ifie peoquére pare ne co'yaéiia, ite. 43Ne co'yani
Jesupi yéhuouiia, yé'é ne co'yase'e quéama'é pa'ijé:

44“Yecohua'ire quéama'é pa'ijé'é, coa Maija'qué hué'e nacaicohua'i
éjaése'ere ifiojé'é, Moisés cuaflequé pa'ise'ere isiqué mé'e si'sire tsoa
tosiqué pa'iyere ifloqué. Jaje yo'oquéna, yecohua'i fiajajé caénia. Cani jéjo
saoufia.”

45Ti jujusiquépi etani sani Jests yo'ose'ere si'a hue'fla quéaéia.
Quéaéna, Jesupi pai daripéa tifiarepa cacaye peouiia. Peoquéna, hue'sere
pai peo hue'flare paquéfia. Pa'iquéta'are paipi i qué'rona si'a hue'na
acohua'ipi datefia.
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71 SAN MARCOS 2

Qué'qué Dahué Ju'iquére Jujuye
(Mt. 9.1-8; Lc. 5.17-26)

1Yequé hué'iare panirojani téjini, tijupé Capernaum yejana co'i copi.

Co'ina, hué'ere pa'iji asarefia, yecohua'i. 2Asani esa tsi'sirefia. Si'a hué'e timé
hueséoiia, so'o sa'ro peoyerepa. Jaje tsi'sirena, i cato Maija'qué cocare quéaéna.
3Quéaquéna, cajese'e Eméohua'ipi juiquére hue'ejé darena. I ju'ifie cato qué'qué
dahueé paji'i. 4Dani jai pai pa'ijéna, Jesis pa'i hue'fiana caca ti'afie peoquéna, fia
jujani hué'e éméje'eja'a coje neni ju'iquére cai saihuére uina, Jests néca hue'fiana
casarefia. 5Jujucaija'qué api cuasajé yo'oyere fani Jests ju'iquére capi:

“Tsihua'€, mé'é co'aye yo'ose'ere sai de'huacaise'e a'é.”

6 Jaje caquéna, iti maca fiu'icohua'ipi cuafiese'e ye'yacohua'i acohua'ipi
asani cuasahué. 7 ;jMe yo'oqué jaje caqué'ni, iqué? Coa Maija'quéni
cue'cuequé caji. Iye yeja acohua'i pai co'aye yo'ose'ere sai de'huaye peoji.
Coa Diususe'e yo'oye a'é, ja cato.

8Cuasajéna, Jesus i joyopi iohua'i cuasase'e asani caéiia:

“:Me nefiu'ju jaje cuasaye'ni, mésaru? 2Ique a'ni, ju'iquére ai de'oye ca'ie pa'ye:
‘ME'€ co'aye yo'ose'e sai de'huacaise'e a'é.” Panita'a caye, ‘Huéni mé'é cai saihué
yo'ose'ere sai de'hua tutu paqué pa'iyere.”

Jaje cani ju'iquére caéna:

11“Meé'éni cayé, huéijé'é. Mé caicore ini hue'equé mé hué'ena saijé'é.”

12 Jare caéna, ju'iquépi i cai s€ohué ini hue'equé saquéna. Saquéna,
filani Maija'qué ai de'oji cajé sihuarefa, mai fia ma'fiere nafé, cajé.

Jesupi Levire Soiye
(Mt. 9.9-13; Lc. 5.27-32)

13 Jesupi sani coufia, jaira té'tépana. Sani couna, si'a pai i qué'rona
tsi'sirena, ye'yaéna. 14Ye'ya téjini jerepa saina, Levi, Alfeo mamaquépi
pa'i do'i sai hué'ere fu'ina, Jesupi fiani caéiia:

“Yé'é ja're daijé'e.”

Caéna, asani i ja're saquéiia.

15 Jesupi Levi hué'ena sani fiu'i aina, jai pai pa'i do'i secohua'i cui'ne
yecohua'i co'aye yo'ocohua'i cui'ne i ye'yacohua'i coni te'e fiu'ijé
atefla. 16 Jesupi jaje jaohua'i ja're coni fiu'i aina, laqué Hani cuafiese'e
ye'yacohua'ipi cui'ne fariseohua'ipi i ye'yacohua'ire setefa:

“:Me neni mésarute ye'yaqué pa'i do'i secohua'i ja're coni cui'ne
co'acohua'i ja're coni ucuqué cui'ne aiquémi?”

17Sejéna, Jesupi asani sehuouiia, jaohua'ire:

“Huajécohua'i cui'ne de'oye pa'icohua'i jujuquére co'ema'cohua'i a'é.
Ju'icohua'ipi co'ecohua'i a'é. Yé'é cato de'ocohua'ini soisi'i caqué daiye
pahué. Co'acohua'ini caqué daisiqué a'é.”
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Ai Ma'iiere Cajé Seie
(Mt. 9.14-17; Lc. 5.33-39)

18Fariseo pai ye'yacohua'ipi cui'ne Juanre ye'yacohua'ipi aima'pé
Maija'quére sejéna, yecohua'ipi fiani Jestis qué'rona dani setefa:

“:Me yo'0jé mé ye'yacohua'i aima'pé sefie pafie'ni, Juan ye'yacohua'i
cui'ne fariseo pai ye'yacohua'ise'e aima'pé sejéna?”

19Sejéna, Jesupi sehuouiia:

“:Hueja ao aija'cohua'ire soisicohua'i je'qué aima'cohua'ini iti hueja
posépi iohua'i ja're coni pa'ito? Ipi pa'ito aifie pa'iji. 20Jaje pa'iquéta'are
hueja poséje pa'ini yequé mu'se sio cuafioni ja macata'a aima'pé
seja'cohua'i a'é.

21Ai ju'i care huajé capi jaoma'cohua'i a'é. Jaje yo'osicohua'i pa'ito
jojajéna, huajé capi quérésio ai ju'i care jerepa jai coje nene pa'iji.
22Cui'ne huajé cuiya'i conore ai ca'ni topéna ayama'cohua'i a'é.
Ayasicohua'i pa'ito huajé cuiya'i conopi o'saqué qui'co joiye pa'iji. Ja
maca yureta'a si'aye nejofie pa'iji, cono cui'ne topéje coni. Ja do'ire huajé
cuiya'i cono ja're huajé ca'ni topéna ayaye pa'iji.”

Jests Ye'yecohua'ipi Huajé Mu'se Yo'oye
(Mt. 12.1-8; Lc. 6.1-5)

23Te'e mu'se Jests huajé mu'se pa'ina, trigo tsioja'a saina, i
ye'yacohua'ipi sa této saijé téahué. 24Téajéna, nani fariseo paipi careiia,
Jesure:

“Najé'é, jaohua'i yo'oyere huajé mu'se yo'oye peoji, huajéye pa'i mu'sere.”

25Cajéna, ipi iohua'ire caéia:

“:Maija'qué toyapé mésaru nama'cohua'i ai? Toyase'e cato caji:
Abiatar Maija'qué hué'ere fiacaicohua'i &jaérepa pa'i maca, Davidpi cui'ne
i cocohua'ipi aifie peoquéna, ai €a ju'ijé. 26 David cui'ne i cocohua'i coni
cacani aore Maija'qué na hue'fiana téose'ere aé'é. Iye ao cato Maija'qué
hué'e nacaicohua'ise'e ai ja'nie pa'iji. Yecohua'ire €sese'e paji'i.”

27 Cui'ne jaohua'ire Jesupi caéfia:

“Paini caqué Maija'qué huajé mu'se nepi. Pani paipi huajé mu'se do'ire ai
yo'ojajé caqué nefie. 28Yé'€ Pai Mamaqué cato huajé mu'se éjaépi yo'oyé.”

Jété Séyé Huesésiqué
(Mt. 12.9-14; Lc. 6.6-11)

1Pai tsi'si hué'ena Jesupi tijupé cacapi. Cacaéna, jarote jété séyé
huesésiqué paji'i. 2Pa'ina, huajé mu'sere Jesupi jujuquéna, fiafiu'u
cuasajé cama'pé fahué, jujuquéna, saflope ite cafiu'u cajé. 3Ja maca Jests
jété s€yésiquére Nani caéna:
“Huéni nécani iye maca jopore pana dani nécajé'é.”
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4Jaje se cani yecohua'ire seji'i:

“:Huajé mu'se ique yo'oyepi de'oqué'mi? ;De'oye, panita'a co'ayere
yo'oye, paire huasoye, panita'a paire huani jeone?”

Jaje caquéna, ti sehuoye parefia. 5Jaje Jests seni jujani péi iohua'ire
fiapi, i cayere asaye coejéna, Nani. Jaje oi fia jujani ju'iquére capi:

“Meé'é jétére pi'najé'é.”

Caquéna, pi'napi. Pi'naquéna, i jétépi tsoe de'oco paji'i. 6 Jare fiani fariseo pai
etasicohua'ipi Jesure huani jeo ja'fiere ca de'huajé paé'é, Herodes pai ja're coni.

Jaira Té'tépare Jai Pai Pa'iye

7Jesupi i ye'yacohua'i ja're coni saji'i. Saina, jai pai tuteia, Galilea
paipi. 8Jaiye yo'oquéna, asa ti'ani Judea, Jerusalén, Idumea, Jordan
je te'te qué'ro acohua'i, Tiro yeja acohua'i, cui'ne Sidén yeja acohua'i i
qué'rona fafiu'u cajé datefia. 9Jaje pa'ina, Jesupi i ye'yacohua'ire caéfia.
Yohue ja'yena dajé'é, paipi qui'ima'cohua'ini. 10Tye cato capi jai paire
jujuquéna, fiani ju'icohua'ipi ini patoni co'yafiu'u cajé yo'ojéna. 11 Cui'ne
huatiohua'ipi ini fiani do're ja'rujé cuijé cahué:

“Mé'é cato Maija'qué mamaqueé a'é.”

12 Jaje cajéna, Jests ai ésepi cama'pé caqué. Jaé api, quéaye coepi.

Jesupi Yé Sahuani Soiye
(Mt. 10.1-4; Lc. 6.12-16)

13 Ja jeteyo'je ai cutihuéna tumani jarona i yé sahua néosicohua'ire
soina, datefia. 14Datena, soipi, si'a jéfia cayafioa pa'iohua'ire tsi'soni
sahua néosicohua'ire yé'€ ja're pa'ijajé caqué jaohua'ire mésarute jéjo
saosi'i yé'é coca quéaja'cohua'ire. 15Cui'ne ju'icohua'ire juju tutu cui'ne
huatiohua'ire eto sao tutu isifia. 16Icohua'i a'€, doce i soisicohua'i: Simén
jare ini Pedrore hue'yopi. 17 Jacobo cui'ne i yo'jei Juan, Zebedeo mamajé
paé'é, cui'ne jaohua'ini hue'yopi Boanerges jaje cani cayé mujué mamajé.
18 Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomas, Jacobo cato Alfeo mamaqué
Tadeo, Simén paji'i. Jaé cato judio pai de'oye pa'iyere caqué yo'o tsécapé
aqueé paji'i. 19Cui'ne Judas Iscariote paji'i, Jesure cosoqué yehuoja'quéje.

Jestis Co'a Joyo Tuture Paqué Caye
(Mt. 12.22-32; Lc. 11.14-23; 12.10)

20 Jaje quéa téjini i ye'yacohua'i ja're hué'ena cacaéfa. Cacaéna, tijupé
paipi tsi'si datefia. Tsi'si hueséjéna, ai yo'oye pa'ina, ai yo'ojé aifleque
parefa. 21Jaje pa'ina, i cajeohua'ipi asani Jesure quéréjaiiu'u cajé dateiia,
coa cuepei neni yo'oji, caye pa'ina.

22Cuafiese'e ye'yacohua'ipi Jerusalénpi daisicohua'ipi carefia:

“Huati &jaé Beelzebtire hue'equépi yo'oji. Jaje pa'ina, jaé tutupi co'a
jofloare eto saoqué yo'oji.”
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23 Jaje cajéna, ja maca Jesupi soifia, tifia asajajé caqué quéapi, pai
yo'oyeje pa'ye fieje caqué:

“;Huati éjaé pani me jja'a co'ye eto saoqué'ni? 24Paipi yeja &jaépi
huasiqué pani, yecohua'ipi ini safiope yo'ojéna, uihuaqué coa carajaifie
pa'iji. 25Cui'ne te'e hué'e acohua'ipi uihuajé huasicohua'i pani coa sa'ie
yo'ojé carajaifie pa'iji. 26 Jaje huatipi ija'a sa'fie uihuaqué pani quécoye
peoji. Jaje yo'oqué pani tsoe carajaisi'qué yo'oye pa'iji.

27 Ai tutu qué'i hué'e pa'ito cacaye peoji, i co'amaia siofiu'u cajé. Ini
du'ru huenita'a i co'amaiia jioye pa'iji.

28Nuiierepa cay€, mésarute: si'aye pai co'aye yo'ose'e sai de'huacaiye
pa'iji. Cui'ne Maija'quére co'a coca cayeje sai de'huacaiye pa'iji. 29Jaje
pa'iquéta'are Maija'qué joyore safiope co'a coca casiquére cato sai
de'huacaiye ti peosipi. Si'ané do'i pasipi.”

30Huatire hue'equé api casi do'ire, jaje Jesis quéaénia.

Jestis Péca Ja'co Cui'ne [ Yo'je Tsi
(Mt. 12.46-50; Lc. 8.19-21)

31 Jestis péca ja'co cui'ne i yo'je tsi coni dani hue'sere pa'ijé Jesure
quéacaija'quére jéjo saoreiia, daijaqué cajé. 32Jare asani Jesis qué'ro jai
pai fiu'ijé asacohua'ipi Jesure carefia:

“ME'€ ja'co cui'ne mé yo'je tsi mé'éni soiy€, hue'sepi.”

33Cajéna, sehuouia:

“:Ne a'ni, yé'é ja'co, cui'ne yé'€ yo'je tsi?”

34 Jaje cani i qué'ro ducohua'ire sefia téjijani caéia:

“Ifore pa'iyé, ja'coje pa'iohua'i cui'ne yé'é yo'je tsije pa'iohua'i. 35Si'aye Maija'qué
yéyete yo'ocohua'ipi yé'é yo'jei cui'ne y€'€ yo'jeo cui'ne yé'é ja'cohua'i pa'iyé.”

Taqué Yo'ose'eje Pa'ye Quéase'e
(Mt. 13.1-9; Lc. 8.4-8)

1Tijupé Jests jaira té'tépapi ye'ya huéouna, jai pai i qué'rona tsi'si
datefia. Jai pairepa tsi'si daijéna, Jests fia jujani iti maca jaira
huahua yona aya méni ja'rufia, paise'e mejahuére pa'ijéna. 2Ja maca
yureta'a jaiye ye'yaéna, pai yo'oyeje pa'ye fieje caqué.
3“Asajé'é, iyere, taqué sani tase'ere. 4Jaje sani taquéna, yequé capi ma'ana
tomepi. Tomeina, pi'api dani peo hue'fia ocue saopi. 5Yequé capi quéna
yejana tomeo. Tomeni esa méapi, pea yeja do'ire. 6 Jaje méacota'are €sépi éo
hueapi, tsita mema'coni. 7 Yequepi tomepi, miu pisi qué'rona. Jaje pa'ina, miu
pisipi te'e ai de'oni hue hueapi. Jaje yo'oni quéima'o paco'é, tase'e. 8Yequé
capi de'o yejana tomepi. Tomeni méani jaiye de'oye quéji'i. Iti ca yequé néapi
quéji'i, treinta ca, yequepi sesenta ca cui'ne yequepi cien ca quéji'i.”
9Casi jeteyo'je caéiia, jaohua'ire:
“Cajoro hue'ecohua'i pani, asajé'é.”
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Me Ne Ja'iiere Pai Nafiena Coni Quéaé'ni
(Mt. 13.10-17; Lc. 8.9-10)

10Quéa téjisi jeteyo'je Jests te'i péaéiia. Péaéna, flani i quéno maca
i ye'yacohua'i ja're coni pa'icohua'ipi setena: ¢Iohua'i fiafiena coni ique
yo'oyere quéaé'ni, jaje? 11Cajéna, ipi sehuouila. Sejéna, Jesupi caéiia:

“Meésarute Maija'quépi ta'fie asaye isipi, yahuese'ere ma'témo te'te ayere.
Jaje pa'iquéta'are jaro tiro pa'icohua'ire cato iohua'i iafie ayepi coni caqué
quéaye pa'iji. 12Jaohua'ipi Najéta'a fiaiie pajajé caqué. Cui'ne asajéta'a
ti jare caji cuasama'cohua'ipi pa'ijajé caqué, cui'ne asani ponéma'péna
iohua'i co'aye yo'ose'e sai de'huacaiye peojaqué caqué quéaye.”

Taqué Yo'oyeje Pa'ye Quéaye
(Mt. 13.18-23; Lc. 8.11-15)

13Caéiia, yequeje:

“¢Mésaru iye quéase'e asa ti'afie pafie? ;Jaje pani me yeque cui'ne pa'ye quéato
asa ti'aja'cohua'i a'lmi? 14Maija'qué coca quéaqué api, iti ca tafieje pa'i. Maija'qué
coca'é, iti ca. 15Ma'ana iti tomese'eje pa'iohua'i pa'iy€, yecohua'i. Jaje pa'iohua'ipi
Maija'qué coca asay€é. Asarena, huatipi dani, peo hue'fia iohua'i asase'ere
nejofiere quéaji. 16Quéna yejana tase'eje pa'iohua'i a'é, yecohua'i. Jaje pa'iohua'ipi
ai yéjé asani sihuajé de'huayé, Maija'qué coca. 17 Jaje asasicohua'ita'a quécoma'pé
ai yo'oyepi pa'ina, panita'a de'o coca do'ire paipi safiope yo'ojéna, yo'o jujani
jeonere quéaji. 18 Yecohua'ipi miu pisi qué'rona taéna méafeje pa'iohua'ipi de'o
coca asayé. 19 Asasicohua'ita'a iye yeja co'amaniare ai cuasajé jaiye co'amaria pa
éayepi cosoquéna, coa si'a co'amana yé hueséni yo'ojé Maija'qué cocare nejoiie
a'é. Jaje yo'ocohua'i quéineje pa'ye de'oye pa'iyere ifio ti'afie peoji. 20 Yecohua'ipi
de'o coca asani ti de'huacohua'i pa'iyé. Jaohua'ipi jaiye quéiiieje pa'iohua'i
pa'iy€, de'o yejaje pa'iohua'i. Yecohua'ipi treinta ca quéise'eje pa'iohua'i pa'iyé.
Yecohua'ipi sesenta ca quéise'eje pa'iohua'i pa'iyé. Cui'ne yecohua'ipi cien ca
quéise'eje pa'iohua'i pa'iyé.”

Toa Tséo Pé Yo'oye Ayepi Ye'yaye
(Lc. 8.16-18)

21Caéna, cui'ne:

“;Toa tséo pére dani mahué hué'ehuéna nécocohua'i a'ni panita'a cai
saihué hué'ehuéna nécocohua'i a'ni? Pani, toa ts€o pé cato si'a hue'na
miaja'coni tifiare pana nécoye pa'iji. 22Yahuese'e pa'ise'epi si'aye ti'a
ja'fiese'e a'é cui'ne pai flama'pé pa'ijajé cajé yo'ose'ere si'aohua'i, asase'e
pa'ija'coa. 23Mésarupi cajoro hue'ecohua'i séte asa ti'ajé'é.”

24Caéna, cui'ne:

“De'hua mésaru asase'ere yo'ojé'é. Mésaru yecohua'ire cuecueni isiyeje

a'ye mésaruteje Diusupi cuecueni isija'qué api. Mésaruni jerepa isija'qué

Y
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api, iti asacohua'ini. 25Jaje pa'ina, paquéni jerepa isiye pa'iji. Cui'ne
peoquéni jerepa a'ri mana i payeque jioye pa'iji.”

Tase'e Méafie Ayepi Quéaye

26 Jesupi capi, cui'ne:

“Maija'qué cuafie te'te cato yejana iti care taéna, iose'e méaneje pa'ye a'é.
27 Jaje pa'ina, ta téjisi jeteyo'je sani iti tasiqué caiji. Cani té&jini na'iquéna,
tsatani méa huéoji. Jaje yo'oquéna, iti tasiqué cato hueséqué pa'iji, io yo'oye.
28Yejase'e ai de'oye necaina, méaji. Du'ru macarepa iti i€ macapi méaji.
Jeteyo'je iti tsa'fia neji. Jeteyo'je iti ca yureta'a neji, iti tsa'flana timé ja'fie.
291ti ca yalji t€jisi maca iti ca téasi'i caqué etaqué api. Jaje yo'oyeje pa'ye a'€,
Maija'qué te'te aye.”

Mostaza Ca Ayepi Ye'yaye
(Mt. 13.31-32; Lc. 13.18-19)

30Yequeje caéiia, Jesus:

“Iqueje pa'ye a'ni, Maija'qué te'te aye, panita'a iquena coni caqué quéara'ye
iohua'i asa ja'fie? 31 Mostaza care yejana tafieje pa'ye a'é€. Ja ca cato si'a soqué
ca mafa sefla maca ai a'ri ca'é. 32Jaje pa'iquéta'are tasicopi ai de'osico pani
si'a soqué fiéa mana jerepa jaico ai de'ocoa. Jaje pa'iopi jai soqué capéa
pa'iona, pi'aje iona daijé péa huajéjé pa'icohua'i a'é, ja'o hué'ehuéna.”

33 Jaje Jesus ye'yapi, Maija'qué coca. Jaiye iohua'i fiafie ayepi caqué
iohua'i a'jine asa ti'afieque quéapi. 34Iohua'i fiafie ayepi caqué si'ané
quéaéna. Coa peoye quéaye paéiia. Jaje pa'iquéta'are i ye'yacohua'ise'ere
si'aye i quéase'ere jare cayé caqué nufierepa quéaéna, te'ohua'ire.

Jesupi Tuture Cui'ne To'afiere Cuafieiie
(Mt. 8.23-27; Lc. 8.22-25)

35Iti mu'se na'iquéna, ire ye'yecohua'ire caéfa:

“Je té'huina jefiu'u.”

36Caéna, ja maca Jests yohuére pa'ina, paire jeoni satefia, Jests ja're.
Saijéna, cui'ne yequé yohuéja'a coni satefa. 37 Saijéna, ai tutu huéoufia. Jairapi
ai to'aqué yohuéna ocopi timéona. 38 Timéquéna, Jesuta'a sétipé qué'rore coa
ui caquéiia, i siopé téo pacona téo paqué. Caina, jaohua'ipi dani sétoni carefa:

“Ye'yaqué, mai ne hueséyé.”

39Cajéna, huéni tuture cuafieifia. Cui'ne jairare caéfia.

“Yo'oma'o pa'ijé'e.”

Caquéna, tutupi jo'cua jeo néquéia. Cui'ne jairaje tsifia de'huaje pa'io
de'ona. 40Ja maca jaohua'ire caéfia:

“¢:Me yo'0jé ca'raye'ni? ;Maija'quépi fiacaiji, cuasa ma'ie?”

41 Caquéna, ire ye'yecohua'ipi fia quéquéni careiia:
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“Iqueire papi, iqué ja jerepa tuture cui'ne jairate cuafiequé'ni, cui'ne
sehuoco?”

Huati Qué'ire Gadara Aquére Quéaye
(Mt. 8.28-34; Lc. 8.26-39)

5 1Jaira je t€'huina ti'arefia, Gadara qué'rona. 2Yohuépi Jesis ja'a tumaquéna,
ju'isicohua'ire ta hue'iiapi te'i émé huati qué'ipi safiope daquénia. 3Huati
qué'i cato, ju'icohua'ire ta hue'nare pa'iqué paquéna, quéna meapi huefiu'u
cajéta'a huefle peoquépi. 4Jéfa nécafioa coni jaiye huetoje ipi naé téte jeaéiia. I
jerepa tutu nefie peoufia. 5Nami, mu'se ju'isicohua'ire ta hue'fiare ai cutihuére
J
pa'i cuiqué quéna péapi co'ye huai yo'oqué paquéiia. 6So'opi Jesure fiani
hué'huéni Jestis néca macana ti'ani Jestis mé'épi jerepa tutu paqué cani do're
ja'rufia.
7-8Do're ja'runa Jesupi caéfia, huatire:
“Iye émeére etaje'e.”
Caquéna, ai tutu caqué sequéna:
“Jests, Diusu ti éjaérepa mamaqué ai yo'oyete yé'ére isima'é pa'ijé'é.”
9Seina, Jesupi jaéte caéfia:
“:Ique mami a'ni?”
Caquéna, sehuoufia:
“Yé'é¢ mami cato jai pai a'é.”
10Cani Jesure ai sequéfia:
“Iye huatiohua'ire yequé hue'fiana jéjo saoma'€, ifiore pa'ijajé.”
11Caquéna, ja'yere jai sese dohué cuti perepére aijé pa'ijéna,
12Huatiohua'ipi asani setefia:
“Sese qué'rona jéjo saojé'é. Yéquére jaohua'ina cacanu'u.”
13Carena, de'oji saijé'é caéna, etani sani sesena cacarefna. Cacarena
) J )
si'a dos mil sese hué'huéjé jai hua'que té'tépapi tomejé jairana dutu
jutena. 4 Jutena, sesere flacaicohua'ipi fiani hué'huéni pai daripéna
si'aye quéareiia, iti yo'ose'e. Quéarena, paipi asani datefia. 15Jests pa'i
hue'fiana ti'ani fiajéna, huati qué'i pa'isiquépi cafna sunasiquépi de'o cocare
caqué fiuquéna. Nu'ina, ite fiani si'aohua'i ca'rarefia. 16 Ca'rajéna, sese
flacaicohua'ipi Jesis yo'ose'ere quéareiia, huati qué'ire yo'ose'e cui'ne
)
sesere yo'ose'e coni. 17 Jaje quéajéna, asani Jesure saijé€'é, ifio pa'ima'é cajé,
se huéorena.
18Carena, Jesupi yohuéna aya méni sai huéoquéna, huati qué'i
pa'isiquépi ai sequéiia, Jesure mé'é ja're coni sani pasi'i caqué.
19Caquéna, Jesupi pani sehuouiia:
“Meé'é hué'ena saijé'é. Sani mé'é cajeohua'ire quéajé'é, mé'é &jaépi oi
)
fiani necaise'ere.”
20Caéna, saquéna. Sani si'a jéfia daripéa quéa huéouia. Ire Jests
necaise'ere quéaquéna, asani ai de'oye yo'ose'e pa'iji, carefia.
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Ju'icopi Jairo Mamaco Jestis Ca'core Patoye
(Mt. 9.18-26; Lc. 8.40-56)

21 Jesupi yohuéja'a cui'naépi yequé te'tena je'esi maca jai pai tsi'si datefia.

Jaje yo'ojéna, jaira té'tépare pa'ina. 22Ja maca pai tsi'si hue'na cuanequépi
)

Jests pa'i hue'fiana Jairo hue'equépi ite fani do're ja'runi, 23caéna:

“Yé'é¢ mamacopi juni hueséco. Sani mé'é jétépi pato co'yacaijé'é.”

24Seina, Jesupi i ja're coni saquéfia. Saina, jai pai cui'ne satefia. Jaje
pa'ijé ite qui'i huesorefia. 25Jaje jai pai pa'i hue'fiare te'o nomio doce
ometéca ju'ico pacofia. Si'ané tsie cajequéna, ai yo'oco pacofa. 26]ote
si'a jujucohua'i yo'o jujajéna, ai yo'oco pa'ico pacoiia. Si'aye io paye juju
do'ina sai saosico pacoia. Si'aye ja cofle paéiia, iote. Coa ai jerepa ai
yo'oco pacoiia, co'yaye peoyerepa. 27 Jaje pa'iopi Jesus cayere cajéna,
asani dani jeteyo'jeja'a i ju'i cana patofia. 28Coa i ju'i cana patoni
co'yasico pa'ija'coa'é, caco. 29Pato macarepa tsie cajeye jeoufia. Ja maca
asaofla, tsoe jo capé co'yasico pa'iye. 30Jaje yo'osi maca Jesupi asaéia, i
tutupi ju'icore jujuse'e. Jaje pa'ina, co'ye ponéni paire fiani caéna:

“:Nepi yé'é ju'i cana patoreni?”

31Caquéna, i ye'yacohua'ipi carefa:

“Tsoe mé'épi pai qui'iyerepa pa'iye fiaquéta'a, ¢nepi patore'ni sequé'ni?”

32 Jaje catoje Jests cato si'a hue'fia ponéqué fiaéfia, nepi patore'ni
caqué. 33Naquéna, ti co'yasicopi asani ca'raco tsasico dani i néca
hue'fiana tani io yo'ose'e nufierepa quéaona.

34Queéacona, Jesus jaore caéna:

“Huau maca yé'ére cuasase'epi ne co'yahué. Sefiaco saijé'é. Iye ju'ifie ti
ne co'yahué, mé'ére.”

35Ja caquéna, yecohua'ipi datefia, pai tsi'si hué'e cuanequé hué'epi.
Dani Jairore carefa:

“Meé'é mamaco tsoe ju'isico paco'é. Ye'yaquére jerepa josa cama'é pa'ijé'é.”

36 Caquéna, Jesupi asasiquéta'a asa ma'fieje pa'ipi tsi'si hué'e
cuanequére caéna:

“Ca'rama'pé pa'ijé'é. Maija'quépi necaiqué api cuasajé'é.”

37 Jesupi saina, Pedro coni Jacobo coni cui'ne Jacobo yo'jei Juan coni
satefia. Yecohua'i coni saiye €seifia. 38 Tsi'si hué'e cuafiequé hué'ena
ti'ani ai yo'oye haéfa, paipi ai cuijé oijéna. 39 Jaje oijéna, hué'e cacani
jaohua'ire caéna:

“:Me neni mésaru ai yo'ojé cajé cui'ne ai oiye'ni? I mamaco ju'ima'o
paco'é. Coa caico.”

40Caquéna, jaohua'ipi ire sorefia. Sojéna, Jests si'aohua'ire hue'sena eto
saoufa. Coa péca ja'quépi cui'ne péca ja'copi coni ju'isico pa'i hue'fiana
cacarefa. 41 Cacani ju'isico jéténa tseani iote caéfa:

“Talita cumi.” Mai coca cato “tsihua'o huéijé'é” caye a'é.
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42 Jaje ca macarepa doce ometéca pacopi tsihua'o huéni cucoiia. Jaje
cu'iona, fani de'oquére papi yo'oji cuasarefa. 43Jaje jujusiquéta'a ai
éseina, yecohua'ire quéaye pajé'é caqué. Tsihua'ore sani aore aojé'é€, caéna.

Jests Pa'iye, Nazaret Daripére
(Mt. 13.53-58; Lc. 4.16-30)

1Jaropi etani i qué'rona co'ifia, ire ye'yecohua'i ja're coni. 2Huajé
mu'se ti'asi maca pai tsi'si hué'ena ye'ya huéouna. Ye'yaquéna, i
paipi ai de'oyerepa ye'yaqué'ni cuasarefia. Jaje cuasajé careiia:

“Jerona iqué jerepa si'aye ye'yei'ni? ;Iquerepa ta'fie ye'yaye a'ni, cui'ne
nepi ite pai yo'o ti'a ma'fie yo'o ja'ie isire'ni? 3Iqué cato mai fiaqué api,
Maria mamaqué api, hué'iia de'huaqué api, Jacobo, José, Judas cui'ne
Simén maja'yé api, cui'ne i yo'jeohua'ije mai ja're coni pa'iyé, ifiore.”

Jaje cajé i caye asaye coerefa. 4Jaje cajéna, Jesupi jaohua'ire caéna:

“Si'a hue'fia yecohua'i cato Maija'quére quéacaiquére yécohua'i a'é. Jaje
pa'iquéta'are i yeja acohua'ipi cui'ne i cajeohua'ipi cui'ne i hué'e acohua'ipi coeyé.”

5Jarona airepa pai yo'o ti'a ma'fie yo'oye paéfia, paipi ite asaye coe
do'ire. Jaje pa'ina, coa ju'icohua'i mafase'ere pato co'yaqué a'ri pai
mafare jujufia. 6Jaje pa'ina, nequé api cuasama'péna, fiani me yo'ojé jaje
pa'iye'ni cuasaéiia. Ja jeteyo'je yeque hué'iana sani cu'i ye'yarojaquéna.

Jesupi I Ye'yacohua'ire Jéjo Saoye
(Mt. 10.5-15; Lc. 9.1-6)

71 ye'yacohua'ire doce pa'iohua'ire soini, huatire eto saoja'a tutu isini
cayaohua'ise'ere jéjo saouia. 8Jéjo saoqué cuafieifia:

“Sama'pé pa'ijé'é, ao tupé, curiquéje. Coa topé macase'e sajé'é. 9Cui'ne
zapato cui'ne camisa sajé'é, yeque suna ja'fie sama'pé.”

10Cui'ne caéiia, jaohua'ire:

“Hué'ena cacasicohua'i pani iti macana péajé'é, ja daripé quéa téjini sai
macaja'a. 11 Cui'ne yequé hue'iapi mésarute coecohua'i pa'ito, panita'a
asaye coecohua'i pa'ito mésaru quéo ya'o tsa'cuse'ere ti'to toni eta saijé'é.
Jaje yo'ojé ifiofie pa'iji, iohua'ire safiope yo'oye. Nuiierepa cay€, pai fiape
yo'ose'e fia mu'se ti'aéna, jaohua'ire ai co'ayerepa saifie pa'iji, mésarute
ésesicohua'ire. Sodoma cui'ne Gomorra yeja paire cato a'ri ja'ye saifie paji'i.”

12 Jaje jéjo saosicohua'ipi huajéye pa'iyena ponéiie pa'iji cajé quéareiia,
paire. 13Cui'ne huatiohua'ireje eto saorefia. Ju'icohua'ire hui'yapepi
nejéna, co'yareia, jai pai.

Juan Oco Doqué Ju'ifie
(Mt. 14.1-12; Lc. 9.7-9)
14 Ja maca romano pai €jaé Herodesje asaéfia, si'a pai Jests yo'oye
asajéna. Jaje asani Herodespi caéiia:

El Nuevo Testamento en Secoya de Ecuador, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



SAN MARCOS 6 80

“Juan oco doquépi huéji'i. Jaje pa'ina, tutu paqué yo'oji.”

15Yecohua'ipi carena:

“Tsoe aqué Maija'quére quéacaiqué Eliaspi.”

Cui'ne yecohua'ipi carefa:

“Tsoe hue'fia Maija'quére quéacaicohua'i pa'ise'eje pa'i api.”

16 Jare Herodespi asani caéfia:

“Jaé cato Juanpi yé'€ cuafieina, siopé této téasiqué api. Jaépi ju'isiquépi
huéni yo'oji.”

17Herodes cato Juanre tseani quéna meapi hueni co'acohua'ire co
hue'fiana co'aji'i, Herodias do'ire. Herodias cato yo'jei Felipe néjo paco'é.
Jaje pa'ioni Herodespi yo'jei néjore jioni i néjore nepi. 18Jaje yo'oquéna,
Juanpi caéfia, Herodesre:

“Meé'é yo'jei néjoni jioni paye co'aji.”

19 Jaje caquéna, Herodiaspi Juanre ai coeco pacofia. Jaje pa'ina, huani jeosi'i
cacota'a huani jeoiie ti'afie paofia. 20Herodespi ite Juanre nuiierepa de'oqué
api caqué ca'raéiia. Jaje pa'ina, ipi huani jeofie ésequéna, paoia. I caye si'aye
asama'quéta'a Herodes cato i caye y€ asaqué paquéna. 21Jaje pa'iquéta'are
Herodjias ti'aoiia, io huani jeone oise'e. Herodespi ite coasi mu'se ti'aéna,
pai &jaohua'ire, soldado &jaohua'ire, cui'ne Galilea &aohua'ire soini ao ai
maca. 22Herodias mamacopi cacani de'oyerepa pairacona, fiani ai sihuarena,
si'achua'i iti fiacohua'i. Jaje pa'ina, Herodes sihuaqué caéfia, nomi tsiore:

“Meé'é yéyere sejé'é. Isisi'i, mé'ére.”

23Cui'ne caéfia, care payé. Coa caye paié. Si'a co'amafa meé'€ sese'e
isiye pa'iji. Yé'é cuafefie jopore paja'a isinije isiyé, ca€fa. 24 Jaje caéna,
asani sani péca ja'core secofa:

“:Iquere seja'coa'ni, ite?”

Cacona, jopi caofa:

“Sejé'é, Juan oco doqué siopére.”

25Jaje quéaona, asani pai éjaé pa'i hue'fiana sani caoia:

“Yurepi Juan oco doqué siopére quéna de'huana ayasiconi isijé'é.”

26 Jare pai €jaépi asani ai co'a juquéna. Jaje pa'iquéta'are tsoe ca
huesosiqué séte pafié caye peouila, cui'ne i soisicohua'ije asasi do'ire. 27Ja
do'ire jare iti macapi te'e soldadore jéjo saoufia, Juan siopé quéréjaija'quére.
28(Caéna, soldadopi sani Juanre huani jeoni siopé yéto téani quéna de'huana
ayani dani isina. Isina, Herodespi nomi tsiona isina, jaopi péca ja'core isio.

29 Ja yo'ose'ere asani Juanre ye'yecohua'ipi dani Juan capé maca sani
ta jeorefa.

Cinco Mil Eméohua'ire Aofie
(Mt. 14.13-21; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)

30 Ja jeteyo'je doce paire jéjo saosicohua'ipi co'ini tsi'sini Jesure
quéarena, iohua'i yo'ose'ere, cui'ne johua'i ye'yase'ere.
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31Quéajéna, Jesupi caéiia, jaohua'ire:

“Daijé'é. Sani pai peo hue'fiana péa huajéiiu'u.”

Ao aifieque peoyerepa pai tsi'si ja'fiere asaqué capi. 32Jaje caéna, sa€'€,
yohuéja'a iohua'ise'e pai peo hue'fiana. 33 Jaje saijéta'are jai pai farefia,
i saiye. Jaje fiani Jesupi saiji cani hué'huéjé, i sai hue'fiana si'a daripéa
pa'icohua'i satefia. Ja ti'ama'né du'ru ti'arefa, paipi. 34Jaje yo'ojéna, Jesupi
yohuépi tumani pai manare teaye oi Naéfia, yéi iama fiacaiquére peocohua'ije
pa'iohua'i manapi. Pa'ijé yo'ojéna, fiani jaiye iohua'ire ye'ya huéouia.

35Ai na'i hueséquéna, fiani i ye'yacohua'ipi ite carena:

“Tsoe na'iji, ifio pai peo hue'na'é. 36 J&jo saojé'é, sani pai pa'i hue'hana
ao mana hueroni aijajé. Ifo cato peoy€, iohua'ire aofie.”

37 Cajéna, Jesupi sehuouiia johua'ire:

“Mésarupi aojé'e.”

Caquéna, jiohua'ipi carefia:

“tJaje pa'ito yéquépi sani veinte mil té'fia do'ire papi pan hueroni aofie?”

38Cajéna, Jesupi caéna:

“:Je so pan paye'ni, ifio? Sani fajé'é.” Caquéna, carefia:

“Pa'iji, cinco pan cui'ne caya tsiaya hua'i.”

39Cajéna, Jesupi cuafieifia, paire. Jaje pa'ito si'achua'i tayahuéna ja'rujé'e,
caéfia. 40Caéna, cien paise'e cui'ne cincuenta pai de'o tsécapéa ja'rurefia. 41Ja
maca Jesupi cinco pan cui'ne caya tsiaya hua'ire ini ma'témona fiaqué de'oji
caqué Maija'quére pépani, panre i ye'yacohua'ina isifia. Isiquéna, jaohua'ipi
paire se isicatefia. 42Ja maca si'aohua'i ani sihuacohua'i patefia. 43 Ani téjisi
jeteyo'je ani jujase'ere tsi'sorefia, doce do'rohuéa hua'ina cgjé. 44Ja pan
aisicohua'i cato cinco mil éméohua'i patefia.

Oco Da'ca Eméje'eja’a Cu'iye
(Mt. 14.22-27; Jn. 6.16-21)

45Ja jeteyo'je Jesus i ye'yacohua'ire capi, du'ru saijé'é, yohuéja'a
Betsaidana. Yé'ése'e paire saiyé caqué pépa téjini sasi'i, caéiia. 46 Saiyé, caqué
pépa téjini ai cutihuéna Maija'quére casi'i caqué saquéfia. 47 Nami de'osi maca
Jests te'i yejare pa'ina, yohué saisicohua'i cato jaira jopore patefia. 48Jaropi
pa'i i ye'yacohua'i ai yo'ojé co'mejéna, fiaéfia, tutupi safiope tutuquéna. Je'né
fiata tome maca Jesupi oco da'ca éméje'eja'a nécaqué saquéiia, i ye'yacohua'i
qué'rona. Coa sa této sasi'qué saiyeje pa'ye saquéiia. 490co da'ca éméje'eja'a
nécaqué saina, Nani huati pa'ima'co cuasajé quéquéni cuihué.

50Si'aohua'i fani quéquéni cuijéna, ipi capi, jaohua'ire:

“Ai yo'ojé cama'pé yé'€ a'é. Ca'rama'pé pa'ijé'e.”

51 Jaje cani iohua'i pa'i yohuéna aya méina, tutupi jeouna, ja maca
merepa jaje yo'oqué'ni cuasajé narena, i yo'ose'e. 52A'ri mafna pan
pa'ise'ere jaiye neni paire aose'ere cuasaye parena, iohua'i joyo jéa do'ire.
Jaje pa'ina, ai cuasarefa.
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Genesaret Ju'icohua'ire Jujuye
(Mt. 14.34-36)

53 Jeni ti'arefia, Genesaret yejana. Jarona johua'i yohué séa
huahuorefia. 54 Yohuépi sa tumasi maca Jesu api cajé fiarefia. 55Nani ja
maca si'a hue'na cu'ijé ju'icohua'ire da huéorefia, cai saihuére uijéna,
Jesus qué'rona. 56 A'ri dari mafana saina, pai daripéana saina, tsio
hué'fiana saina, ju'icohua'ire i sai ma'afiana gereia, jujucaijaqué cajé.
Jesure ai setefia, mé'é ju'i cana patoni ju'icohua'i co'yajajé cajé. Si'aohua'i
iju'i ca patocohua'i co'yarenia.

Paire Co'aye Neiie
(Mt. 15.1-20)

1Jests qué'rona Fariseo pai cui'ne cuafiese'e ye'yacohua'i tsio

datefia, Jerusalénpi daisicohua'ipi. 2Jaje daisicohua'ipi fiajéna, Jests
ye'yacohua'ipi jéfia tsoama'pé aé'é. Jaje tsoama'cohua'ipi aijéna, flani
cue'cuehué, si'si jénapi ainé cajé. 3Jaohua'i cato ja yé'ta'a ao aima'né
jéfia tsoajé'é. Aipé case'ere yo'ocohua'i paé'é. 4Jaje pa'iohua'ipi ao huero
hue'iiapi co'ini ai jéfia tsoacohua'i patefia. Cui'ne jaiye yeque yo'ocohua'i
patefa, iohua'i aipé yo'oye, ucu duruhuéa tsoaye, quéna ne'iia tsoaye,
caisi saihué tsoaye, yo'ocohua'i patefia.

5Jaje yo'ocohua'ipi fariseo pai cui'ne cuaiese'e ye'yacohua'ipi setefia,
Jesure figje:

“:Me yo'0jé mé'é ye'yacohua'i jéfia tsoajé'é ja yé'ta'a aima'né case'e
yo'oma'pé, si'si jénapi aifie'ni?”

6 Jaje cajéna, Jesupi capi, jaohua'ire:

“Nufierepa jaje mésaru coa cacohua'i pa'ijéna, asaqué co'aji Maija'quére
quéacaiqué Isafas fieje caqué toyapi:

Icohua'i cato yé'ére coa yé'opose'e oiyé cayeé.
Jaje pa'iquéta'are johua'i jofioapi yé'ére oiye pafié.
7 Iohua'i yé'ére sefié cajé yo'oye do'i peoye a'é.
Coa paise'e cuafiese'ere ye'yajé yo'o do'ire.
8;Me yo'0ojé mésaru Maija'qué cuafiese'ere yo'oma'pé yequere coa pai
cuafese'ere yo'oye'ni? ¢Ucu duruhuéare tsoaye, quéna ne'na tsoayere
cui'ne jaiye jaje pa'ye yequeje yo'oye'ni?”

9Caéna, Jesis yequeje:

“Mésaru aiohua'i case'ere yo'ofiu'u cajé Maija'qué cuanese'ere tirona
jeoni yo'oyé, mésaru. 10Moisés cato capi: ‘Mé'€ ja'core cui'ne mé ja'quére
de'oye oi safiope cama'é pa'ijé'é. Péca ja'core cui'ne péca ja'quére
safiope co'aye caquére cato huani jeofe pa'iji.’ 11 Jaje case'e pa'iquéta'are
meésaru caye pa'iji: ‘Ja'quére cui'ne ja'core cocaiye pafié. Si'aye yé'é paye
Maija'quéna isihué.” 12 Jaje mésaru cani cayé, ja'core cui'ne ja'quére cocaiye
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peoji, cajé. 13Jaje mésaru yo'ojé Maija'qué cuafiese'ere pare jeocoyé€, pai
case'ere yecohua'ina se ye'yajé. Jaje pa'ye yequeje jaiye yo'oy€, mésaru.”

14 Tijupé Jesus soini capi, paire:

“Asajé'é, si'a pai. Coa tayo asama'pé de'huajé'é. 15Si'aye éméje'epi se
cacaye cato paire co'aye ne ma'iie a'é. Sa'nahué joyopi co'aye etaye a'é,
paire co'aye si'si nefle. 16 Cajoro pacohua'i séte asajé'e.”

17 Jaje casi jeteyo'je paire jeoni hué'ena Jests cacasi maca i
ye'yacohua'ipi ja case'ere quéajé'é cajé setena.

18Sejéna, caéna:

“:Jaje pa'ito mésaruje asa ti'afie pare? Mésarupi asahué, si'aye éméje'epi
cacase'e cato paire co'aye nefie peoji. 19Ao cato joyona saiye paji. Coa ai étatu'una
saise'epi jeteyo'je eta saiji. 20 Cui'ne pai joyopi etaye a'é, co'aye nefie. 21 Sa'nahué
joyore cayé jaropi etaji, si'aye co'aye cuasaye: yecohua'ini nomiohua'ire, émére
yo'oye, paire huani jeoile, 22co'amana imafie, yecohua'i co'amanare pa €aye fiafie,
si'aye co'ayere yéye, cosojé yo'oye co'ayena séo measicohua'i pa'iye, yecohua'i
payere €a najé péifie, yequéna co'a coca ca ma'fiere se quéaye, jerepa pa'i a'é
cuasaye, cui'ne yecohua'i pa'iyere cuasacaima'pé coa josa yo'orojaiiie. 23Si'aye iye
joyo sa'nahuépi etaji. Japi paire si'si nefie a'é.”

Yequé Yeja Acopi Jesure Sehuoye
(Mt. 15.21-28)

24 Jaropi Jests Tiro cui'ne Sidén yejana saji'i, hué'ena cacani paije
hueséjajé yé'ére caqué. Yo'oquéta'are catiye peopi. 25Ja do'ire tsoe Jesu
api asaco, huati qué'io péca ja'copi i qué'rona dani do're ja'runi seco'é,
huatire eto saocaijé'é, yé'é mamacore pa'icore. 26 Jao cato Sirofenicia paio
paco'é, yequé yeja aco. 27 Jaje cacona, Jesupi capi, iote:

“Mamajépi du'ru aijajé, co'aji, mamajé aifiere sioni jo'ya yaina isiye.”

28 Caquéna, jopi sehuoina:

“Jaje pa'ijé'é, Ejaé. Jaje pa'iquéta'are jo'ya yaije aicohua'i a'é, mamaijé
aijé ne to ne'na mafiaje.”

29Cacona, Jesupi caéna:

“De'oyerepa mé'€ cayé, tsoe mé'é mamacore huati eta saji'i, seflaco
saijé'é, de'oji.”

30Caéna, hué'e ti'ani Nacona, cai saihué uicopi mamaco tsoe huatire
peocopi de'oye pacoiia.

Jesupi Asama'quére Jujuye

31 Jests Tiro yejapi etani Sidén yeja sa této sani cui'ne Decapolis
daripéaje této sani Galilea jaira ti'aéfia. 32Jarote pa'ina, asama'quépi cui'ne
hua'hua coca caquéni darefia. Dani pato co'yacaijé'é, cajé setefia. 33Sejéna,
Jesupi pai peo te'tena sani mofiopi cajorona saquéfia. Sa'i copi i mofiona
tse'seni tsemefioje papifia. 34Papiqué ma'témona flaqué ai yé'eni caéna:
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“iEfata!” Jaje cani capi, Hui'yojé'é.
35Ja maca tsoe cajoro hui'yopi. Ja maca de'oye coca caqué paquéiia.
36 Jaje yo'oni capi, jaohua'ire, yecohua'ire quéama'pé. Jaje caéna, coa
jerepa quéareiia. 37 Quéarena, de'oyerepa yo'oqué'ni cuasajé carefa:
)
“Si'aye de'oye yo'oji. Yo'oquéna, asama'cohua'ije asacohua'i de'oyé,
cama'cohua'ije cayé.”

Jesupi Cuatro Mil Paire Aoie
(Mt. 15.32-39)

1Jare ja mu'se jai pai tsi'sirefia, tsi'sisicohua'ipi aifie peoreiia.
Peojéna, Jesupi i ye'yacohua'ire soini caéna:
2“Teaye pai manare fian€, yé'é ja're tsoe tres mu'sena aifie peocohua'ipi
pa'ijéna. 3Jaje aima'cohua'ini jéjo saoqué pa'ito jopo ma'ana dahuéra
ju'ija'cohua'i pa'ini, yecohua'ipi so'opi daisicohua'ipi pa'iyé.”
4Caquéna, i ye'yacohua'ipi carena:
“:Me ino cato hueroni aofie'ni, paije peo hue'na?”
5Cajéna, Jesupi sequéina:
“¢Je so pan paye'ni, mésaru?”
Seina, carefna:
“Siete pan payé.”
6Cajéna, asani paire cuafieifia, tayahuéna ja'rujé'é caqué. Ja maca siete
pan ini Maija'quére de'oji caqué pépani. Ja jeteyo'je i ye'yacohua'ina
huahueni isipi. Isina, jaohua'ipi paire se aohué. 7 Tsiaya hua'ireje pahué.
Pajéna, Jesupi cui'ne jaohua'ireje yo'oni huahueni i ye'yacohua'ina isina,
se aohué. 8Si'a pai ani sihuacohua'i paé'é, siete do'rohuéa néapi, ani
jujase'e. 9Ja aisicohua'i cato cuatro mil paé'é. Ja maca Jesupi iohua'ire
saiyé cani 10saji'i, i ye'yacohua'i ja're coni yohuéja'a Dalmanuta yejana.

Pai Yo'o Ti'a Ma'iiere Yo'0jé'é Cajé Senere
(Mt. 16.1-4; Lc. 12.54-56)
11 Fariseo paipi dani Jesure safiope careia. Ite nefiafiu'u cajé setefia, pai
yo'o ti'a ma'fiere ma'témo ayere ne ifiojé'é cajé. 12Sejéna, ai €ja yé'eni caéna:
“:Me nefiu'ju iye pai jaje sefie'ni pai yo'o ti'a ma'fiere yo'o ifiojé'é cajé?
Care payé€, mésarute ifofieje peoji, te'oreje.”
13 Jaje cani jeoni, cui'naépi yohuéna aya méni jaira je te'tena saquéna.

Fariseo Pai Co'ayere Neiie
(Mt. 16.5-12)
14Pan huanéyeni saé'é, ai ja'ie peocohua'i, coa te'e panpé maca sahué.
Jaose'e yohué paquéia. 15Pa'ina, Jesupi iohua'ire cuafieifia. De'hua
fiajé'é, fariseo pai o'sa cui'ne Herodes pai o'sana co'me hueséye caqué.
16 Jaje caquéna, i ye'yacohua'ipi sa'fle carefa: pan peocohua'i datena caji.
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17 Jaje cajéna, Jesupi asani caéna, jaohua'ire:

“:Me yo'0jé pan peoyé, caye'ni? ¢Ja yé'ta'a hueséjé jaje caye? ¢Ai jéa joyore
hue'eye, mésaru? 18 ;Cui'ne ti hiama'pé pa'iye, cui'ne asama'pé pa'iye, mésaru
cajoropi? ;Y€'€ ja'ré jaiye pan nese'e cuasaye pane? 19 Mésarupi Nasicohua'ita'a
cinco panpi cinco mil paire aose'e: ¢aojéna, cui'ne je ja'ye néaéni?”

Caquéna, jiohua'ipi sehuorefia:

“Doce do'rohuéa néapi.”

20“;Cui'ne cuatro mil paire siete pan pa'ise'epi aoto je ja'ye néaémi?”

Caquéna, jiohua'ipi carefia:

“Siete do'rohuéa néapi.” 21 Jaje cajéna, ipi caéfia:

“¢Ja yé'ta'a jaje nasicohua'ita'a cui'ne huesécohua'i pa'ijé jaje cuasaye'ni?”

Jesupi Nama'quére Jujuye

22 Ja jeteyo'je Betsaidana ti'arefia. Ti'asi maca Jestis qué'rona dareiia,
flama'quéni jujucaijé'é cajé. 23Jaje cajéna, asani lama'qué jéténa tseani
cajiqué pai daripépi hue'sena etoufia. Copi flaco cana neni ina patoqué,
sequéila, jDe'hue fia cuafioqué! 24 Caquéna, lama'quépi caéfia:

“Nafié, paire. Naquéta'are soqué fiéaje pa'yepi cu'iji.”

25 Jaje caquéna, Jesupi tijupé faco cana patoquéna, yureta'a de'oyerepa
flaqué ponéni co'yasiqué paquéiia. 26 Ja maca Jesus hué'ena ite jéjo
saoqué caéna:

“Pai daripé cacama'é cui'ne yecohua'ireje quéama'é pa'ije'é.”

Pedropi Jestis Ayere Caye
(Mt. 16.13-20; Lc. 9.18-21)

27 Ja jeteyo'je Jests cui'ne i ye'yacohua'i coni Cesarea cui'ne Filipo yeja
pai a'ri darina satefia. Saijéna, ma'ana Jesupi sequéia, i ye'yacohua'ire:

“Iqueipi yé'ére caye'ni, pai?”

28 Caquéna, iohua'ipi carena:

“Yecohua'ipi mé'ére cayé, Juan oco doqué api. Yecohua'ipi cayé, Eliaspi.
Cui'ne yecohua'ipi Maija'qué jéjo daoqué api cayé.”

29 Ja maca ipi sequéiia, iohua'ire: “;Mésaruta'a iqueipi caye'ni, yé'ére?”

Caquéna, Pedropi caéfia:

“Meé'é cato huasoqué Cristore pa'é.”

30 Jaje caéna, Jesupi caéna, jaohua'ire:

“Yecohua'ire quéama'pé pa'ijé'é.”

Jesupi I Ju'ifiere Quéaye
(Mt. 16.21-28; Lc. 9.22-27)

31Ja maca ye'ya huéoni ye'yaqué caéiia. Pai Mamaqué yé'€ ai yo'oye

pa'iji. Aiohua'ipi yé'ére coeja'cohua'i a'é. Pai éjaohua'ije coeja'cohua'i a'é.
Cui'ne cuafnese'e ye'yacohua'ije yé'ére coeja'cohua'i a'é. Jaje coejé yé'ére
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huani jeoja'cohua'i a'é. Jaje huani jeosicohua'ita'are toaso mu'sefia pa'i maca
huéija'qué a'é. 32Iye tifiarepa quéaéna. Quéaquéna, Pedro ite tirona sani
caéfla. Jaje yo'oto co'aji. Iye cama'é pa'ijé'é, ca huéoéna. 33Jaje caquéna,
Jests co'ye ponéni i ye'yacohua'ire fiaéfia. Nani Pedrore tutu caéfia:
“Huati €jaé saijé'é. I[nho pa'ima'é. Mé'é cato Diusu cuasayeje
cuasama'qué a'é. Coa pai cuasayere cuasaqué a'é€.”
34Ja maca Jests i ye'yacohua'ire cui'ne paire soini caéia:
“Yé'éni tufiiu'u cani co'ye de'oye pa'iyere huanéyejé'é. Jaje yo'oni meé'ére
ueja'core hue'oni tuijé'é, yé'ére. 35Jaje pa'ina, i pa'iye jéasi'i caqué yo'oquépi coa
3 el
ne huesoja'qué api. Jaje pa'iquéta'are yé'é€ do'ire cui'ne yé'é coca do'ire i pa'iye
nejosiquépi pa'iye ti'aja'qué api. 36 ;Jaje pa'ina, iquere cocaiqué'ni, paipi si'aye iye
yeja co'amafia ti'asicohua'ipi iohua'i joyore coa nejoto? 37 Joyore nejosiqué pani
yecore ti'afie peoji. 38Yé'éni cui'ne yé'é€ cocare huajéya'ye quéama'quépi cajé paini
ca'rajé pasicohua'ire, yé'é Pai Mamaquépi cui'ne huajéya'ye quéama'quépi caqué
coeja'qué a'€, ye'é ja'qué de'o tuture papi cui'ne i huifiaohua'i ja're dai maca.”
9 1Cui'ne Jests ca'quéiia:
“Nufierepa cayé, mésarute. Mésaru acohua'i iye maca pa'icohua'i
ju'ima'pé pa'ija'cohua'i a'é, ma'témo te'te iama'pé pani.”

Jestis Tifle Pa'i Ponése'e
(Mt. 17.1-13; Lc. 9.28-36)

2Seis mu'sena této saisi maca Jesupi Pedrore, Jacobore cui'ne Juanre
sai saéna, ai cutihuéna. Jarona i ju'i ca cui'ne i tsia tifie pa'i ponéna.
3Miacorepa iye yeja cafia joja ti'afie peoji, jare coa sésé pe, poja'iyeje
poja'ico ponéoiia, i ju'i ca ye'hue pa'iorepa. 4Ja maca fiareiia, Eliasre
cui'ne Moisésre Jesis ja're nécajé cocare cajéna.

5Ja maca Pedropi Jesure caéiia:

“Ye'yaqué, ;de'oyerepa ino pa'iye'ni, mai? Toasg a'ri hué'fia nefiu'u.
Meé'é hué'e, Moisés hué'e, cui'ne Elias hué'e nefiu'u.”

6Jaje Pedro cani ti cuasama'é capi, tsoe quéqué huesé sitopi. Si'ahua'i i
ye'yacohua'i cato quéqué huesésicohua'i patefia. 7Ja maca ma'témopi sirio
iohua'i qué'rona néca mequéna, asajéna, yé'ose'e pisina:

“Iqué cato yé'é mamaqué api. Ini ai sihuaqué pa'iyé. I cayere asajé'é.”

8Ja jeteyo'je coa Jesuse'e te'i paquéna.

9Ai cutihuépi cajequé Jests i ye'yacohua'ire caéiia, yecohua'ire mésaru
flase'e quéama'pé, yé'é ju'isiquépi huéisi maca quéajé'é, caéia. 10Jaje caéna,
iohua'ise'e yahue de'huase'ere parefia. Jaje pajé coa sa'ile setefia, iquere
caé'ni, ju'isiquépi huéisi maca quéajé'é caqué. 11Jaje pa'ina, Jesure setefia:

“:Me yo'0jé cuafiese'e ye'yacohua'i Eliaspi du'ru daiye pa'iji, caye'ni?”

12Cajéna, ipi sehuouiia:

“Nuilerepa du'ru daija'qué api. Dani si'aye ne de'huaja'qué api. Cui'ne
¢me caqué'ni, toyase'e yé'é Pai Mamaqué aye? Ai yo'oja'qué api. Cui'ne
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paije ite coeja'cohua'i a'é, caji. 13Jaje pa'iquéta'are yé'é cayé tsoe Elias
daji'i. Ini pai iohua'i yéyeje yo'ohué, toyase'e cayeje pa'ye.”

Huatire Jests Etose'e
(Mt. 17.14-21; Lc. 9.37-43)

14 Jeteyo'je co'irefia, i ye'yacohua'i pa'i hue'fiana. Dani jai pai
pa'ijéna, narena. Najéna, cui'ne i ye'yacohua'i ja're coni safiope cajé
atefa, cuafese'e ye'yacohua'ipi. 15Jaje cacohua'ipi Jesure fiani se jeoni
)
hué'huéni péparena, de'oquére pa'ni cuasajé.

16 Ja maca Jesupi iohua'ire sequéna:

“:Iquere sa'fie yo'ojé care'ni, jaohua'i ja're?”

17Seina, iohua'i ja're pa'isiquépi sehuouia:

“Ye'yaqué yé'épi dahué, huati qué'ini, yé'é mamaquére cama'quéni mé'éni
fia cuafiosi'i caqué. 18Huatipi ite de'oye pa'ina, ne taoqué yo'oji. Yo'oquéna, siri
yé'opoja'a méaqué cui'ne cuji qui'coqué yo'oji. Jaje yo'oqué tutu peoqué de'o
hueséji. Mé'€ ye'yacohua'ire eto saocaijé'€, caqué seni jujahué, ne ti'afie peojéna.”

19Caquéna, Jesupi caéna:

“iMaija'quépi necaiqué api cuasama'cohua'i! ;Mésaru ja're yé'é tsoe
aquépi pa'iyé? ¢Je ja'ye tsoerepa mésarute quécoqué cocai pa'ija'qué a'ni,
jaje hueséto? Dajé'é, tsihua'ére.” 2 20Caéna, darena, huatipi Jesure fani,
hue'hue dahué nequéna, sa tani tearojani siri yé'opoja'a etoqué yo'ouna.

21 Jaje yo'oquéna, fiani Jests caéfia, péca ja'quére:

“:Je ja'ye tsoe jaje yo'oqué pa'iqué'ni?”

Caquéna, péca ja'quépi caéna:

“Tsihua'é pa'iné aqué api. 22Yequere toana, tsiayana huani jeosi'i,
caqué yo'oqué api, jaiye. Jaje pa'ina, mé'épi yéquére oi cocaijé'é,
de'hue.”

23Caquéna, Jesupi caéfia:

“Meé'épi nefie pa'iji, cuasaqué pa'ito nefie pa'iji, si'aye.”

24Caquéna, tsihua'é péca ja'quépi cuina:

“Nerfie pa'iji, cuasayé. Cocaijé'é, ai jerepa jaje cuasa ja'here.”

25Ai jerepa jai pai tsi'si daijéna, nani huatire caéfa:

“Huati asama'qué cui'ne cama'qué, yé'épi mé'ére cayé, etajé'é. Iqué
tsihua'ére jeoni sani cui'naéni cacaye pajé'é.”

26 Caquéna, huatipi cuini yeque hue'hue dahué se ne coufia. Neni
ju'ise'eje pa'ire jeoni saquéfia. Jare fiani yecohua'i ju'isiqué pa'iji, carena.
27 Jaje cajéna, Jesupi ite jéténa tseani naé huéo nécouiia.

28Ja maca Jestis hué'ena cacaéna, i ye'yacohua'ipi setefia:

“:Me yo'0jé yéqué huatire eto saoye pare'ni?”

29Cajéna, Jesupi caéna:

“Neje pa'i huatire cato coa aima'pé cui'ne Maija'quére sefiepi eto saoye
pa'iji.”
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Tijupé Jestis Capi, I Ju'ifie Ayere
(Mt. 17.22-23; Lc. 9.43-45)

30 Jaropi saijé Galileaja'a této satefia. Paije hueséjéna, sasi'i cuasaéiia,
Jests. 31Ja mu'se cato Jesus i ye'yacohua'ini quéaqué cuquéia. Yé'é
Pai Mamaqué cato tsea cuafosiqué pa'ija'qué a'é. Jaohua'ipi huani
jeoja'cohua'i a'é caéna. Cui'ne caéfia, toaso mu'sefia pa'i maca ju'isiquépi
huéija'qué a'é. 32Jaje quéaquéna, i ye'yacohua'i asa ti'afie parefia. Pajéta'a
seni asaye parefa, ca'rajé.

Nepi Jerepa Do'i Pa'iqué
(Mt. 18.1-5; Lc. 9.46-48)

33Capernaum daripéna ti'ani hué'ere pa'i maca Jesupi sequéia:

“:Iquere mésaru ma'a daini sa'fie yo'ojé care'ni?”

34Caquéna, sehuoma'pé patefia. Nepi jerepa pa'i pa'ija'qué a'ni, cajé
sa'fie yo'ojé casicohua'ipi ma'a dai maca. 35Pajéna, ja'runi fiu'i doce i
ye'yacohua'ire caéfia:

“Si'aohua'ire této saisiqué pasi'i, cani si'aye yecohua'ire necaiqué jo'yaé
pa'iye pa'iji.”

36 Jaje ca téjini tsihua'ére jopore pana néconi, su'cuani caéia, jaohua'ire:

37“Yé'€je pa'ire cuasajé tsihuaére de'oye yo'ocaini yé'éni yo'oye pa'iji.
Yé'ére de'oye yo'oqué cato yé'ése'ere de'oye yo'oye peoji, cui'ne yé'ére
jéjo daosiquéreje de'oye yo'ocaiye pa'iji.”

Maire Safiope Yo'oma'qué Pani Maire Cocaiqué Api
(Mt. 10.42; Lc. 9.49-50)

38 Ja maca Juanpi caéfa:

“Ye'yaqué, yéqué fiahué, mé'é¢ mamipi caqué huatire eto saoquére. Nani
yo'oma'é cajé ésehué, mai ja're coni cu'ima'quépi yo'oquéna.”

39Caqueéna, Jesupi caéna:

“Esemal'pé pa'ijé'é, yé'é mamipi cajé pai yo'o ti'a ma'fie yo'ocohua'ire.
Jaohua'i cato yé'ére safiope cama'cohua'i a'é. 40Maire safiope yo'oma'qué
cato mai te'tere pa'iji. 41 Mésaruni yecohua'ipi y€'é do'ipi cajé oco maiiare
ocuacohua'i pani de'huacaisi co'amana paja'cohua'i a'é, mésaru Cristo
acohua'ini de'oye yo'osi do'ire.

Co'aye Yo'oyena Taiiie
(Mt. 18.6-9; Lc. 17.1-2)

42Tayo yo'oyena ne taoquére cato, quéna pépi faje técana séani jai tsiayana
jeo déo'fie pa'i api, a'ricohua'ipi yé'ére cuasacohua'ire co'a de'huaquére. 43 Jaje
pa'ina, cayé mé'é jétépi tayo yo'oyena saco pa'ito této téajé'é. Ai jerepa de'oji,
pa'i hue'iana peo tupépi cacato toa yejana saiye peoye, 44pecoje ju'ima'tona
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cui'ne toaje yayama'tona. 45Meé'é nécayopi tayo yo'oyena saco pa'ito této
téajé'é. Ai jerepa de'oji, pa'i hue'nana peo tupépi cacato. Ai jerepa co'aji,

caya nécafioa hue'equépi toa yejana saito. 46 Jaro pecoje ju'ima'tona cui'ne
toaje yayama'tona. 47 Panita'a mé'é€ fiacoapi tayo yo'oyena saco pa'ito dutani
jeocojé'é. Ai jerepa de'oji, Diusu cuafie te'tena te'e Nacoa hue'equépi cacato. Ai
jerepa co'aji, caya fiacoa hue'equépi toa yejana saito. 48Jaro pecoje ju'ima'tona
cui'ne toaje yayama'tona. 49Si'ahua'i toapi ne de'huasicohua'i pa'ija'cohua'i
a'é, cui'ne si'aye Maija'qué coa isiye cato asipi, ne de'huase'e pasipi. 50 Asipi io
séfere carajaisico pani co'aji, hua'i saraye. Jaje pa'ina, cayé: Mésaru sai ja'fiere
ne huesoma'pé pa'ijé'€, pai ja're sanope yo'oma'pé jo'cua de'oye pa'ij€'é.”

Jestis Ye'yase'e Nomiore Jeocoye Ayere
(Mt. 19.1-12; Lc. 16.18)

10 1Ye'ya téjini Capernaum sani Jordan fia oca te'tena saquéiia,
Judea yejana. Jarona jai pai tsi'sirefia, i pa'i hue'fiana. Tsi'sirena,
ye'yaéfia, i ye'yaye séte. 2Fariseo paipi neflafiu'u cajé setefia, fieje:

“:Né&jore jeofie deoqué?”

3Cajéna, ipi sehuouiia:

“:Moisés me cuanei'ni, mésarute?”

4Caquéna, carena:

“Moiséspi cuanepi pai €jaépi néjore jeoco toya ja'o necaquéna, jeocoye pa'iji.”

5Cajéna, Jesupi caéfia:

“Ja cato Moisés cuafiepi mésaru joyopi de'oye cuasama' do'ire. 6Ja'a
Maija'qué si'aye yeja pa'iye de'hua maca émére cui'ne nomiore de'huapi.
7Ja do'ire huejani péca ja'quére cui'ne péca ja'core jeoni néjona tsioni
pa'iye pa'iji. 8Ja maca caya hua'i pa'iye paié. Coa te'ije pa'iohua'i pa'iyé.
9Ja do'ire néjore jeoile co'aji, Maija'qué de'oye fiacai tsiose'ere.”

10Hué'ena co'isi maca i ye'yacohua'ipi Jesure cui'nare seni corefia,
nufierepa asafiu'u cajé. 11Cajéna, Jesupi caéfia:

“Néjore jeoconi yecore huejaqué pani yeconi nomiore yo'oji, co'aye
néjore paquéta'a. 12Nomiopi €jére jeocosicopi yequére huejaco pani émére
yo'oco, €jére pacota'a, jaoje co'aye yo'oco.”

Jests Tsire De'oyerepa Cacaiye
(Mt. 19.13-15; Lc. 18.15-17)

13 Jestis qué'rona tsire dareia, ipi papicaija'qué cajé. Jaje yo'ojéna, i
ye'yacohua'ipi tsire dacohua'ire dama'pé Jests qué'ro cajé éserefa. 14Jaje
ésejéna, Jesupi Nani péi caéfia, jaohua'ire:

“Coa fajé'é, tsire iohua'ise'e daijajé, €ésema'pé. Ma'témo cato jaohua'ije
pa'iohua'i tsecoa. 15Nunerepa cay€, mésarute. Maija'qué cuaie te'te
cacaye peoji, tsije pa'iohua'i pa'iye pani.”

16Cani tsire su'cuani siopéna jéflapi patoqué de'oye pa'ijé'é, cacaquéna.
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Posépi Jaiye Co'amaiia Paquépi Jesure Case'e
(Mt. 19.16-30; Lc. 18.18-30)

17 Jaje yo'o téjini Jests saina, te'i hué'hué tome dani do're ja'runi caéna:

“De'o ye'yaqué, ¢me neja'qué a'ni, ti pa'iyere ti'asi'i cani?”

18Caquéna, Jesupi caéna:

“:Me yo'oqué yé'ére de'oqué caqué'ni? Peoji, de'oqué. Coa Maija'quése'e
de'oqué pa'iji. 19Maija'qué cuanese'e mé'épi asayé, paire huani jeoma'é
pa'ijé'é. Yequé paconi yo'oma'é pa'ijé'é. Co'amaina flama'é pa'ijé'e.
Cosoma'é pa'ijé'é, yecohua'ire. Mé'€ ja'quére cui'ne mé'é ja'core de'oye oi
necaijé'é, co'aye cama'é.”

20Caquéna, Jesure ipi caéna:

“Ye'yaqué, yé'€ cato tsihua'é pa'inéna, iye cuafiese'e asani si'a mu'sefia
de'oye sehuohué.”

21Caquéna, Jesupi ite oi fiani caéfia:

“Ja yé'ta'a te'o carapi. Sani si'aye mé'é€ co'amana isijé'é. Isini ja curire
peocohua'ina coa isijé'é. Jaje yo'oni ma'témona jaiye paja'qué, isi té&jini
daijé'é, yé'é ja're coni.”

22 Jaje caquéna, posépi oi saquéia, jaiye co'amafia paqué séte.

23Saquéna, Jests fani ite ye'yacohua'ire caéna:

“Jaiye co'amafia pacohua'ire ma'témo ma'a cacaye ai jéaji.”

24Caquéna, ite ye'yacohua'ipi ai cuasarefia. Cuasajéna, Jesupi ca
couina:

“Huau dohué, curiquépi si'aye ti'afié cuasacohua'i ma'témo ma'a cacaye
peoji. 25Ti'afie paji, camellore miu fiaca cojeja'a jua etojaifie. Jaje pa'ina,
jaiye co'amafia paquére cato ai jerepa jéaji.”

26 Jaje caquéna, asani ai cuasa co'me huesésicohua'i pa'ijé setefia:

“Jaje pa'ito ¢nepi huaso cuafiosicohua'i pa'ija'cohua'i a'ni?”

27Sejéna, Jesupi jaohua'ire fani caéia:

“Pai cato ne tj'afie peoji. Jaje pa'iquéta'are Maija'qué cato ne ti'afie
pa'iji. Maija'quére cato si'aye ne ti'afiese'e pa'iji.”

28 Caquéna, Pedropi caéiia:

“Ejaé, yéqué co'amafia si'aye jeoni mé'ére tué'é.”

29Cajéna, Jesupi caéna:

“Nufierepa cayé, mésarute. Hué'ere, a'yéohua'ire, yo'jeohua'ire,
ja'quére, ja'core, néjore, mamajére, yejaia yé'é do'ire cui'ne huaso coca
do'ire jeosicohua'i pani, 30iye yejana cien jerepa paja'cohua'i, hué'e

) ) )
a'yéohua'ire, yo'jeohua'ire, ja'core, mamajére, yejana paja'cohua'i a'é,
cui'ne yecohua'ipi josa yo'oye cui'ne ma'témona ti pa'iyere ti'aja'cohua'i
a'é. 31Jaje pa'iquéta'are yure jerepa pa'iohua'i pa'isicohua'ipi jeteyo'jere,
pa'ija'cohua'i a'€, cui'ne yure jeteyo'jere pa'isicohua'ipi jerepa pa'iohua'i
pa'ija'cohua'i a'é.”
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Jesupi I Ju'i Ja'iiere Quéaye
(Mt. 20.17-19; Lc. 18.31-34)

32Jesupi du'ru saina, i ye'yacohua'ipi jeteyo'je saé'é, Jerusalénna tumaquéna.
Saijéta'a merepa yo'oye pa'ija'coa'ni cuasajé quéqué huesésicohua'ipi saé'é.
Saijéna, ja maca Jesupi iohua'ise'ere soini ite yo'o ja'fiere, 33fieje caéfia:

“Nafié, mai Jerusalénna saiye. Jarona Pai Mamaquére Maija'qué
hué'e nacaicohua'i éjaochua'ina cui'ne cuafiese'e ye'yacohua'ina tseani
isija'cohua'i a'é. Isirena, jaohua'ipi yequé paina se isija'cohua'i a'é, huani
jeoja'quére. 34Isirena, jaohua'ipi yé'ére cue'cuejé copi tse'seja'cohua'i a'é.
Jeteyo'je yé'ére huani jeoja'cohua'i a'é. Huani jeorena, toaso mu'sefia
tasiquépi huajéqué huéija'qué a'é, ye'e.”

Jacobo Cui'ne Juan Sese'e
(Mt. 20.20-28)

35Ja maca Zebedeo mamajépi Jacobo cui'ne Juan Jesis quéno macana
dani setena:

“Ye'yaqué, yéquére necaijé'é.”

36Cajéna caéna:

“:Iquere necaiye'ni?”

37Caquéna, jaohua'ipi carena:

“ME'€ cuafie te'te de'o hue'fare pana éjaérepa de'oni ja'ru maca
yéquére mé'é éja te'tena te'ire cui'ne mé'é ari te'tena te'ire fojé'e.”

38Sejéna, Jesupi caéna:

“Meésaru hueséjé coa sené. ;De'hue mésaru yé'é s€je cono ucu ti'aie
panita'a de'hue mésaru yé'é do cuanorieje pa'ye pa'ito této sani ti'ane?
Yé'é cato ai yo'oja'qué a'é.”

39Caquéna, sehuorena, ite:

“Yéquéje yo'o ti'aja'cohua'i a'é.”

Cajéna, Jests jaohua'ire caéiia:

“Jaje pa'ire paji. YE'é ai yo'ose'eje mésaruje ai yo'oja'cohua'i a'é. Cui'ne
yé'é do cuanose'eje pa'ye mésaruje do cuafioja'cohua'i a'é. 40YE'€ &ja
té'huina cui'ne yé'é ari té'huina fiv'ifie isiye peoji. Ja cato Maija'quépi isi
ja'ne a'é, i caqué ne de'huasicohua'ina.”

41 Jare asani diez, i ye'yacohua'ipi Juanre cui'ne Jacobore safiope péti
huéoreiia. 42Jaje sa'iie péijéna, Jesupi jaohua'ire soini caéfa:

“Iye yeja cuaiie €aohua'i cato si'aye €jaochua'irepa de'ocohua'i a'é. Cui'ne
iohua'i mefie acohua'ipi &jaohua'ire pa'é, cuasajé iohua'ini ca'rajéna, pa'icohua'i
a'é. 43Meésaru cato yeque yo'oye pa'iji. Pai €jaé pasi'i, cani yecohua'ini necaiqué
pa'iye pa'iji. 44Cui'ne ai jerepa du'ru aqué pasi'i cani si'aohua'ire necaiquépi
jo'yaé pa'ije'é. 45Yé'é Pai Mamaqué daima'é paé'€, paipi necaijajé caqué. Yé'épi
paini necasi'i caqué daé'é. YE'€ ju'i do'ipi si'aohua'ire huasoyere caqué daé'é.”
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Bartimeore Nama'quére Jujuse'e
(Mt. 20.29-34; Lc. 18.35-43)

46 Jericd daripéna ti'asicohua'ipi iti daripépi etarefia, Jesis cui'ne i
ye'yacohua'i cui'ne jai pai coni. Jaro eta hue'fiare Bartimeo fiama'quépi
da saicohua'ini curiqué sei fiuquéfia, Timeo mamaquépi. 47 Nu'iquépi
Jests Nazaret aquépi daiji asani cui huéoufia:

“;Jestis David mamaqué, yé'é macare cocaijé'é! jAi yo'oyé!”

48 Caquéna, paipi péijé ite carefa:

“Cama'é pa'ije'e.”

Cajéna, ai jerepa tutu ca coufa:

“iDavid mamaqué yé'ére oi necaijé'é! jAi yo'oyé!”

49Caquéna, asani Jesupi caéa:

“Daijé'é cajé'é, ite.”

Caéna, nama'quére carefa:

“Ai pequé maca huéni saijé'é, i qué'rona. Mé'ére soiji, ipi.”

50Carena, esa i éméje'e ju'icore se dutani Jesiis qué'rona saquéiia, tsoe
néifie peoyerepa. 51 Jestis qué'rona saquéna, caéna, ite:

“:Me necaiyete yéqué'ni, me'é?”

Caquéna, iama'quépi caéfia, ite:

“Ejaé, y&'é de'oye fafiere yéyé.”

52Caquéna, Jesupi ite caéna:

“De'oji, de'hue jujuqué api cuasato jujucasi'i, mé'ére.”

Ca macarepa sétani fiaéfia. Nani Jestis ja're saquéfa.

Jests Jerusalén Cacase'e
(Mt. 21.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

1 1 1Jerusalén ja'ye macana ti'ani Olivos cutihué je'fierepa daripéa
Betfagé cui'ne Betania daripéare pa'i Jesupi cayaohua'ire i
ye'yacohua'ire jéjo saouia.

2Neje caqueé:

“Je te'te a'ri daripéna sani ti'a maca mésaru fiaja'cohua'i a'é,
burro posére papi paireje hue'ema'quéni, séasiquéni. Néina, joyeni
dajé'é. 3;Yecohua'ipi me nefiu'ju saye'ni? cacohua'i pa'ito ca]e é:
‘Ejaepl cusi'i caquéna, sayé. Cuni téjini jeo daija'cohua'i a'é,
cajé'a.”

4Caéna, sani burrore ti'arefia, ma'are séasiquépi hue'sere néina, caca
sa'ro yé'qué macare. Nani ite joyerefia.

5Joyejéna, iti maca pa'icohua'ipi carefia:

“:Me neja'quéni burrore saye'ni?”

6Cajéna, Jests case'eje carefia. Cajéna, de'oji. Sajé'é, carena. 7Carena,
Jests qué'rona burrore darefa. Dani iohua'i cafiapi burro jetena
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jajerefia. 8Méni ja'runa jai pai iohua'i cafapi, i sai ma'ana jaje gerefa.
Yecohua'ipi jaiye ja'o téteni da gerefa, i sai ma'ana.

9Du'ru saicohua'ipi cui'ne jeteyo'je saicohua'ipi sihuajé cuirefia:

“De'oquérepa daiji, Maija'qué jéjo daoqué. 10] cuafie maca jerepa de'oye
pasio. Mai fiecué David maca cuafie maca pa'ise'eje Maija'qué ai de'oji.”

11 Jerusalénna cacani Maija'qué hué'ena sani cacani si'a hué'e fani na'i
hueséquéna, Betania qué'rona i doce ye'yacohua'i ja're coni saquéna.

Jesupi Higuera Soqué Yére Pui Case'e
(Mt. 21.18-19)

12Natasi mu'se Betaniapi saijéna, Jesure ai éaéfia. 13Ai éaquéna,
so'opi sefiaqué, higuera soqué yépi ja'o quéi fiépi nécaona. Nécacona,
iti ca pa'ima'qué caqué saquéna. Sani laquéna, coa ja'ose'e paquéia, iti
quéima'a técahué séte. 14Pa'ina, Jesus iti Nére caéna:

“Yureta'a pai ocueye peosipi, mé'é quéise'e.”

Jaje caquéna, i ye'yacohua'ipi asarefia.

Jesupi Maija'qué Hué'ena Tsoa Tose'e
(Mt. 21.12-17; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

15Ja jeteyo'je Jerusalén ti'ani, Jestis Maija'qué hué'ena cacani co'amaifia
huerojé cui'ne co'amaiia isicohua'ire eto saofia. Curiqué cambia mesafia
jé'je tafio saufa. Cui'ne su'tere isicohua'i fiu'i sai jé'je tafio sauia.
16 Maija'qué hué'ena co'amafare saye éseifia. 17 Eseni ye'yaqué caéfia:
“Toya pépé caji: ‘Yé'é hué'e cato si'a pai Maija'quére se hué'e hue'yoye
pa'iji.” Jaje pa'iquéta'are mésaru cato co'amafia facohua'i tu'aro neni yo'oyé.”
18 Jaje caquéna, asani Maija'qué hué'e fiacaicohua'i €jaohua'ipi
cui'ne cuafiese'e ye'yacohua'ipi Jesure huani jeofiere carena: ;Me
huani jeoja'cohua'i a'ni? cajé. Yecohua'i cato airepa de'oye ye'yaqué'ni
cuasarefa. Ja do'ire &aohua'ipi Jesure ca'rajé huani jeofiere carefia.
19Nami de'oquéna, Jests pai daripépi tirona saquéiia.

Higuera Soqué Yé Cuenese'e
(Mt. 21.20-22)

20Natasi mu'se nea hue'iia saijé fiajéna, higuera soqué yé tsoe sucua
Y
mafiaque cuene huesésicopi pa'iona, fiarefa.
21Nani ja maca Pedro, Jests case'ere cuasa fiajani caéia, ite:
vl s oy o o v o
¢ ¢ = .
“Ye'yaqué fajé'é, mé'é casi fiére, tsoe cuene huesésico pa'ico
22Caquéna, Jesupi i ye'yacohua'ire caéia:
“Nequeére papi cuasajé'é, Maija'quére. 23Nuiierepa cay€, mésarute. Iye
Y Y
cutihuére tsiayana jéjo saoye yéni Maija'quére nequé api cuasani seto
nene pa'iji. 24Nufierepa cay€, Maija'quére seni isija'qué api cuasato isiye
Y/ Y
pa'iji. 25Maija'quére se maca yequere saflope yo'oye pacohua'i pa'ini sai
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de'huacaijé'é, Maija'qué ma'témo aquépi mésaru co'aye tayo yo'ose'e sai
de'huacaija'quére. 26 Jaje pa'iquéta'are mésarupi sai de'huacaima'cohua'i pa'ito
mésaru ja'qué ma'témo pa'iquéje mésaru tayose'e sai de'huacaiye pasipi.”

Jestis Cuaiieiierepa Pa'iye
(Mt. 21.23-27; Lc. 20.1-8)

27 Ja maca Jerusalénna co'irefia. Co'ini Jestis Maija'qué hué'eja'a cu'ina,
Maija'qué hué'e fiacaicohua'i éjaohua'ipi cui'ne cuafiese'e ye'yacohua'ipi
cui'ne aiohua'ipi Jestis qué'rona dani 28ite setefa:

“:Ique cuanefiepi iye mé'é yo'oqué'ni? ;Nepi mé'ére cuafiequé Ejaére
carena, yo'oquéni?”

29Cajéna, Jesupi caéna:

“Yé'éje mésarute sesi'i te'ore. Mésarupi yé'é senere sehuorena, yé'é€je
quéasi'i, yé'ére cuafiequére jéjo daoquére. 30 ;Nepi Juan iti doquére jéjo
daore'ni, Maija'qué panita'a pai? Mésarupi sehuojé'e.”

31Jaje caéna, sa'fie carefia, feje:

“Maipi Diusu jéjo daosiqué pa'iji cato ipi sehuosipi ‘¢Jaje pa'iquéta'are
meésaru me yo'ojé ite care paji cajé asaye pare'ni?’ 32Cui'ne paipi
cuafiesiqué pa'iji cayeje panu'u.”

Si'a pai Juanre Maija'qué cocare quéaqué paji'i, cuasa do'ire ca'rajé.

33Jaje cani Jesure carefia:

“Hueséyé.”

Cajéna, Jesupi caéna:

“Cui'ne yé'égje, yé'é cuafie tutu quéaye pané.”

Co'acohua'i Yo'oye Ayere Quéaye
(Mt. 21.33-46; Lc. 20.9-19)

1 2 1Ja maca Jesis pai yo'oyeje pa'ye caqué quéaéiia, fieje:

“Paji'i, te'i pai yeja paqué. Jaje pa'ipi tapi, cuiya'i. Tani tu'rihué
téhuopi. Cui'ne cuiya'i suni de'huaja'toje nepi. Cui'ne cuiya'i tsio émé
hué'epi tuijé si'a tsio Naja'core nepi.

Jaje si'aye ne téjini co'amafa necaicohua'ini isi néoni saji'i. 2Téaye
ti'asi maca i jo'yare jéjo daopi, co'amaifia necaicohua'i qué'rona ite cajé
necaise'e pa'iji, caqué. 3Jaje jéjo daosiquéta'are co'amaiia necohua'ipi
tseani si'seni isima'pé jéjo saohué. 4Jaje yo'orena, iti tse aquépi yequére
jéjo saopi. JEjo saouna, jaéreje quéna péapi jeahué. Cui'ne siopéje a'si
qué'ire tea ju'ijé yo'oni jéjo saohué. 5Jaje yo'oruje iti tse aqué ja yé'ta'api
yequére jéjo sao copi. J&jo saosiquéni jaéni coa huani jeohué.

6J€jo saoqué pequé yureta'a i mamaquére pani jéjo saopi, yé'é mamaquére
cato yo'oye peoji caqué. 7 Jaje caqué jéjo saosiquéta'are co'amaiia necohua'ipi
fiani ‘iquépi si'a co'amana paja'qué api huani jeoni maipi iti tse acohua'i nefiu'u,’
cani huani jeohué. 8Jaje yo'oni tseani huani jeoni i capé hue'sena jeocohué.”
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9Jaje quéa téjini Jesis sequéia:
“:Me yo'oja'qué a'ni, jti yeja aqué?” Cani caéiia, iti yeja aqué cato
dani, huani jeaja'qué api, co'amaifia necohua'ire. Huani jeoni yecohua'ina
) )
isija'qué api.
10 ;Nama'cohua'i a'ni toya pépé caye? Neje caji:
Quéna péa hué'e necohua'i yo'o jujani jeocosi quéna pépi
yure cato hué'ehuérepa ui quéna pé de'oye iti quéco pacorepa.
11]ye cato éjaépi jaje yo'opi. Jaje yo'ose'ere de'oyerepa yo'o u'ni cajé
nané, mai.
12Casi maca Jesure tseafiu'u cajé yo'orefia. Jesupi yo'ose'eje pa'ye
caqué iohua'i yo'oyere caéna, asani péijé yo'orefia. Jaje yo'ojéta'a tseafle
parefia, paini ca'rajé. Jaje pa'ina, yo'oma'pé patefia.

Jesure Sese'e Pa'i Do'i Saifiere
(Mt. 22.15-22; Lc. 20.20-26)

13 Ja jeteyo'je Jestis qué'rona fariseo acohua'ire cui'ne Herodes acohua'ire
jéjo daorefia, jaohua'ipi ite nefajajé cajé. 14Jaje daisicohua'ipi Jesure carena:

“Ye'yaqué, yéqué asayé, mé'é nufierepa caquépi pa'iye, pai cayere
asama'quépi nuiierepa Maija'qué cocare caquépi paire si'aohua'ire si'a
yé'qué maca caquépi pa'iye. Jaje pa'ina, ¢de'oqué pa'i do'ire romano pai
éjaéna saifie, panita'a pafie?”

15Cajéna, Jesupi tsoe iohua'i coa caye asani caéfa:

“:Me nefiu'ju yé'ére cosojé nenafiu'u cajé caye'ni? Dajé'é, curiqué
té'quire naja'core.”

16Darena, Jests flani sequéiia:

“:Ne tsia'ni ico? ¢Cui'ne, ne mamire toyasicoa'ni?”

Caquéna, sehuorefia:

“Romano pai €jaé mamipi toyasicoa.”

17 Cajéna, Jesupi caéna:

“I tseco pa'ito ina isijé'é. Maija'qué tseco pa'ito Maija'quéna isijé'é.”

Jaje sehuouna, airepa de'oyerepa caé'ni, cuasareiia.

Ju'isicohua'i Huéiye Pa'iqué Cajé Seiie.
(Mt. 22.23-33; Lc. 20.27-40)

18 Jesure fafiu'u cajé datefia, saduceo pai acohua'ipi. Jaohua'i cato
ju'isicohua'i huéiye peoji cacohua'i patefia. Jaohua'ipi careiia, fieje:

19“Ye'yaqué, Moiséspi yéquére toyani jeoca'aji'i, maja'yépi huejani
mamajére peoqué ju'isiqué pa'ito yo'jeipi huejani mamajére pacaiye
pa'iji, maja'yé do'ire. 20 Te'ipi siete mamajé éméohua'ire paéna. Paquéna,
jaohua'i aqué maja'yépi huejani mamajére peoqué juji'i. 21 Juquéna, yo'jeipi
hua'jeore huejapi. Jaéje mamajére peoqué juji'i. Juquéna, yo'jeipi huejani
cui'ne yo'opi. 22Jare jajese'e si'a tsécapé hua'jeore huejajé juju sahué,
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si'aohua'i mamajére peocohua'i. Ja jeteyo'je ioje juco'€. 23 ;Jaje pa'ito
ju'isicohua'i huéi maca ne néjo pa'ija'coa'ni, te'oni siete pairepa huejasico?”
24Cajéna, Jesupi sehuouiia:

“Mésaru coa tayo hueséjé cay€, Maija'qué tuturepa cui'ne Maija'qué toya pépé
flama' do'ire. 25 Ju'isicohua'ipi huéisicohua'i cato huejaye peoji. Mamajére isiye
peoji. Ma'témo hujfiaohua'ije pa'iohua'i pa'ija'cohua'i a'é. 26 ;Ju'isicohua'i huéiye
ayere, toyase'e mésaru nama'cohua'i a'ni, Moisés toyase'e jaropi caji, Maija'qué
a'ri soqué yépi toaje pa'io tsé'isicopi case'ere? ‘YE'€ cato Abraham Diusu a'é,
Isaac Diusu a'é, cui'ne Jacobo Diusu a'é.” 27 Diusu cato ju'isicohua'i Diusu peoji,
huajécohua'i Diusupi. Jaje pa'iquéta'are mésaru coa tayo hueséni yo'ojé cayé.”

Si'a Cuarfiese'e Jerepa Pa'ye
(Mt. 22.34-40)

28Sa'fie yo'ojé cajéna, Jesupi si'aye tayoma'é sehuoquéna, asasiquépi
cuafiese'e ye'yaquépi titani sequéna:

“¢Jeco a'ni, du'ru macarepa huéo maca cuafiesico jerepa pa'io?”

29Caquéna, Jesupi caéfia:

“Du'ru macarepa cuaiiese'e si'aye jerepa pa'io cato caji: Israel pai
asajé'é, mai Ejaé Diusure. Jaése'e te'i pa'iji. 300ijé'€, Ejaé Diusure si'a
meé'é yéyepi, si'a mé'é joyopi, si'a mé'é cuasayepi cui'ne si'a mé'é tutupi.
Jaje caji, cuafiese'e du'ru macarepa aye si'aye jerepa pa'ye. 31 Cayaye
acoje jare cui'ne pa'io. Jaopi caji fieje: ‘Oijé'é, mé'é quéno maca pa'iquére
meé'éja'a co'ye oiyeje pa'ye.’ Yeque jerepa pa'ye peoji.”

32 Jaje sehuouna, cuaifiese'e ye'yaquépi caéia:

“De'oyerepa cahué, mé'é ye'yaqué. Peore paji, yequé Diusu. Te'i pa'iji,
Diusu. Nufierepa cahué, mé'é. 33 Jaje pa'ina, Maija'quére si'a mé yéye
oiyepi si'aye mé asaye oiyepi cui'ne si'a joyo oiyepi cui'ne si'a tutu oiyepi,
cui'ne mai quéno maca pa'iquére co'ye oiyeje pa'yepi, ja oiyepi jerepa
pa'ye a'é, Maija'quére isiye, cui'ne €ojé sefie jerepa.”

34Si'aye nufierepa caquéna, Jesupi fiani caéfa:

“Mé'ére Maija'qué cuare te'te so'ore pa'iye paji.”

Jaje caéna, asani yecohua'ije ite seni cofle pareifia, si'aye asaqué api cajé.

Ne Mamaqué A'ni, Cristo
(Mt. 22.41-46; Lc. 20.41-44)

35Maija'qué hué'ena ye'yaqué Jesis caéfia:
“:Me yo'0jé cuaiiese'e ye'yacohua'i Cristo cato David mamaqué api
caye'ni? 36 David jare ipi capi. Maija'qué joyopi quéaquéna, fieje capi:
Ejaépi capi, y&'é Ejaére:
‘Yé'é €ja te'tena ja'rujé'e,
yé'épi mé'ére safiope yo'ocohua'ire mé'é quéo hué'ehuéna té'ya me
macaja'a.’
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37 ¢Jaje pa'ito me Cristo David mamaqué pa'iqué'ni, Davidpi Cristore yé'é
éjaé hue'yoto?”
Jaje caquéna, jai pai tsi'sisicohua'ipi ai y€jé asarefia.

Jesupi Safnope Case'e Cuaiese'e Ye'yacohua'i
(Mt. 23.1-36; Lc. 11.37-54; 20.45-47)

38 Jesupi caéfia, i ye'ya maca:

“De'hua fiajé'é, cuafiese'e ye'yacohua'i yo'oye ye'yema'pé. Jaohua'i
cato tsoa cafia sufiani cui'ne paipi de'oye pépajajé cajé yo'ocohua'i a'é.
39 Jaohua'i cato de'o fiu'i saire pai tsi'si hue'fiana co'eni ja'rucohua'i
a'é, cui'ne de'o hue'iana aoje aicohua'i a'é. 40Hua'jeohua'i hué¢'na jiojé
yo'ocohua'i a'é€. Paipi de'ocohua'ire pa'é cajajé cajé tsoaye Maija'quére sefié
cajé yo'ocohua'i a'é. Jaohua'i a'€, iti jerepa si'se cuanoja'cohua'i, jaje yo'osi

) )

do'ire.”

Peocopi Isise'e
(Lc. 21.1-4)

41 Jests Maija'qué hué'ere paquéiia, Maija'quéna curi isi mahué je'fiere
pare. Jarote fiu'i iaquéna, jaiye curi pacohua'i daijé iti mahuéna ayareia.
42 Ayajéna, fiaqué fiu'ina, hua'jeo maca curiqué peocopi dani caya cobre
té'fiare ayaona, jai do'i peoyere.

43 Jaje fiani i ye'yacohua'ire soini caéia:

“Nuilerepa cay€, mésarute. Jao hua'jeo co'amafia peocopi si'achua'i
curi ayaye jerepa ayao do'i qué'yerepa. 44Yecohua'i cato iohua'i huero
jujase'ere isiyé. Jaje pa'iquéta'are ico cato peocopi si'a mafiare isi sao.”

Jestis Quéase'e Maija'qué Hué'ere Nejo Ja'fiere
(Mt. 24.1-2; Lc. 21.5-6)
1 3 1Maija'qué hué'epi Jestis eta maca i ye'yaquépi caéna:
“jYe'yaqué, iye quéna péare iajé'é, cui'ne jai hué'iare!”
2 Jaje caquéna, Jesupi sehuouia:
“;Jai hué'fiare flaqué caqué? Ja mé'é nase'e yequé mu'se, peo ja'ie a'é.
Quéna péapi tufiajé nese'e si'aye nejo ja'fie a'é.”

Ja Yé'ta'a Yeja Carajaima'iié Ifio Ja'iie
(Mt. 24.3-28; Lc. 17.22-24; 21.7-24)

3Ja maca Maija'qué hué'e je'fiere pare Olivos cutihué pa'icona sani Jesis
ja'rusiquépi fu'ina, Pedro, Jacobo, Juan cui'ne Andrés coni pai asama'tona
setefia:

4“Je yéhua jaje yo'o ja'fiere mé'é caé'ni, yéquére quéajé'é. ;Me
pa'ija'coa'ni, iti yo'o ifio ja'fie ja yo'oye ti'a maca?”

5Cajéna, Jesupi sehuouiia:
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“De'huarepa fiajé pa'ijé'é, mésarute coa cosojéna, sehuoye. 6Jai pai
yé'é mamire cajé ‘yé'é a'é, Cristo’ caja'cohua'i a'é. Jaje cajé coa cosojéna,
sehuoja'cohua'i a'é, jai pai.

7 Jaje pa'iquéta'are mésarupi huajo coca cui'ne uihuaye asacohua'i pani
quéquéma'pé pa'ijé'é. Ja cato jare jaje yo'oye pa'ina, yo'oji. Jaje yo'onije
ja yé'ta'a carajaifie peosipi. 8 Yequé pai tsécapépi yequé tsécapére se
uihuaja'cohua'i a'é. Cui'ne yequé yeja paipi se uihuaja'cohua'i a'é. Si'a
hue'iia yeja fiu'cueye pa'ija'coa. Cui'ne aopi peoquéna, ai éa ju'ija'cohua'i
a'é. Cui'ne ai yo'oyepi pasipi. Iye pasipi, du'ru macarepa ai yo'oye.

9De'hua mésaruja'a co'ye de'oye fiajé'é. Mésarute cato paipi tseani pai
éjaohua'ina isija'cohua'i a'é. Jaohua'ipi cuafiejéna, mésarute pai tsi'si
hue'fiana si'sejé yo'oja'cohua'i a'é€. Jaje yo'ojéna, mésarupi yé'é do'ire
ifoja'cohua'i a'é cuafiecohua'i cui'ne si'a pai €jaohua'i na hue'fiana. 10Ja
yé'ta'a carajaima'né de'o cocare quéaye pa'iji, si'a hue'na. 11 Mésaruni
éjaohua'i qué'rona sasicohua'i pa'ito ¢me caja'cohua'i a'ni? cuasama'pé
pa'ijé'é. Cajé'é, Maija'qué isi cocapi, ja maca cato. Jaje pa'ina, mésarupi
caye paja'cohua'i a'é, Maija'qué joyopi caja'qué api. 12Te'e tsécapé
acohua'ipi yo'jeire panita'a maja'yére quéa yehuoja'cohua'i a'é huani
jeojé'é, cajé. Péca ja'quéohua'ipi mamajére quéa yehuoja'cohua'i a'€,
cui'ne mamajépi péca ja'quéohua'ire safiope yo'ojé huani jeoja'cohua'i a'é.
13Si'a pai mésarute coeja'cohua'i a'é, yé'é do'ire. Jaje pa'iquéta'are yo'o
jujama'quépi huaso cuafioja'qué api nufierepa yo'oquépi.

14Maija'quére quéacaiqué Daniel toyaqué pa'aji'i, si'si nequépi cui'ne
coa nejoquépi si'si pa'ima'tore pa'ina, hani Maija'qué toya ja'o fiaquépi
asa ti'afie pa'iji. Ja maca Judea pa'icohua'ipi ai cutihuéana catiye pa'iji.
15Ja mu'se hué'e éméje'e totore pa'iqué pani cajeni cacani co'amaifiare
sasi'i caqué yo'oma'é. 16 Tsiore pa'iqué pani co'ini cafa sasi'i caqué
yo'oma'é pa'ijé'é. 17 Ja mu'sefia nomiohua'i tsi étapéa pa'icohua'i cui'ne tsi
mafare pacohua'i ai yo'oja'cohua'i a'é, teaye. 18 Mésaru cato Maija'quéni
sejé'é, sésé mu'sena catiye peoja'core. 19Si'aye ai yo'oye této saise'erepa
pa'ija'coa. Ja mu'sefa cato ai co'a mu'sefa pasipi, yeja de'hua maca
peopi. Cui'ne jeteyo'je peosipi, ja jerepa ai yo'oye. 20Ja mu'sefia Ejaépi
ja yo'oye téama'qué pa'ito te'ije jéaye peo'fie pa'io. Jaje pa'iquéta'are i
sahuasicohua'ini i paini caqué ja ai yo'oyere téaquéna, yecohua'ije coni
jéaja'cohua'i a'é.

21Mésarute yecohua'ipi ‘ifiore pa'iji, Cristo fiajé'é,” cacohua'i pa'ito
asama'pé pa'ijé'é, panita'a Jetore pa'iji.” Catoje sehuoma'pé pa'ijé'é, iohua'i
caye. 22Coa cacohua'i daija'cohua'i a'é. Yé'€ a'é, Cristo cacohua'i, cui'ne
Maija'qué cocare quéacohua'i a'é cacohua'ije daija'cohua'i a'é. Jaohua'ipi
pai yo'o ti'a ma'fiere yo'o ifioja'cohua'i a'é, coa cosofiu'u cajé. Jaje yo'ojéna,
Maija'quérepa sahuasicohua'ique jaohua'ire sehuoye ja'i maca yo'oja'cohua'i
a'é. 23 Jaje pa'ina, mésarute du'ru quéa néohué de'oye fiajé pa'ijé'é, caqué.
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Pai Mamaqué Dani Coile
(Mt. 24.29-35, 42-44; Lc. 21.25-36)

24 Jaje ai yo'o mu'sefia této saisi maca yureta'a, €sépi yaya hueséja'qué
api. Nafiéje miane paja'qué api. 25Ma'fiocoje ma'témopi tomeja'cohua'i
a'é. Jaje yo'o maca ma'témo tuture paque tsasija'coa. 26 Ja maca sirija'a
tutu qué'ire papi cui'ne de'oquére papi Pai Mamaqué daija'qué api.

27 Ja jeteyo'je i huiflaohua'ire cuaiesipi, i sahuasicohua'ire cajese'e tutu
jupéapi i paire tsi'sojé'é, caqué si'a hue'fia pa'icohua'ire.

28Higuera soqué y€ yo'oye ayere ye'yejé'é. Ja soqué yé cato huifia capéa
pa'i maca je'nérepa ja'o eta huéocoa. Fta maca fiani cacohua'i a'é, utécahué
ti'aji. 29Ja yo'oyeje pa'ye mésarupi fiajéna, y€'é case'epi ti'aqué této saina,
fiajé je'né ja'yere eta sa'rore pa'iji cayé. 30 Nuferepa cayé, ja yé'ta'a iye maca
pa'icohua'i ju'ima'né této saija'coa, iye. 31 Ma'témo cui'ne yeja pani jujani
carajai ja'fie a'é. Jaje pa'iquéta'are y€'é coca cato yé'¢€ case'eje ti pa'i ja'fie a'é.

32Tti mu'se cui'ne hora pai hueséyé. Huifiaohua'ije cui'ne Maija'qué
mamaquéje hueséji. Si'aohua'i hueséyé. Coa ja'quése'e asaji, iti mu'se.

33Jaje pa'i do'ire, mésaru cato si'ané sétasicohua'ije pa'iohua'ipi iajé sejé
pa'ijé'é, i dai hora hueséye séte. 34Yé'€ dai maca cato te'i so'ona sai huéoni ja
yé'ta'a hué'epi saima'né i jo'yare pai fiapere co'amafia yo'o ja'iie isini cui'ne eta
sa'ro flacaiquére cuafeni fiajé'é cani saise'eje pa'iye a'é. 35Jaje pa'ina, mésaru
cato sétasicohua'ipi pa'ijé'€, coa si'anépi, iti hué'e aqué titayere hueséye séte.
Na'i maca, fiami jopo, mu'se, cura yé'i maca, panita'a nea hue'fia daima'quéni
cajé. 36 Yo'ojéna, cuasama'topi caisicohua'ini titama'quéni de'hua fnajé'é. 37Iye
mésarute caye cato si'a paire cayé: ‘Sétasicohua'ipi pa'ijé'é,” caqué.”

Jesure Tseafiu'u, Cajé Yo'oye
(Mt. 26.1-5; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)

1 4 1Israel pai Egiptopi etajé pa'ise'ere cuasajé yo'oye, cui'ne o'sa peo

pan aifie caya mu'sena cara maca, Maija'qué hué'e nacaicohua'i
éjaohua'ipi cui'ne cuafiese'e ye'yacohua'ipi merepa Jesure coa cosojé
tseani huani jeora'ye cajé. Iti yo'o ja'fiere co'ehué. 2Carefia, cui'ne pai
tsi'sini sihuajé yo'o maca huaiye pafiu'u, co'aye paipi cuasa co'me hueséni
saflope ai yo'ojé cama'cohua'ini, carefa.

Huéo Séfiepi Jesure Tsoacaise'e
(Mt. 26.6-13; Jn. 12.1-8)

3Jests Betania daripére paquéiia, Simén ja'ju dahué hue'equé pa'isiqué
hué'ere, mesare fiuquédia, Jestis. Nu'ina, te'o nomio jai do'i huéo sé
da'care quéna huéna timésiconi dani Jests siopéna iti da'capi doona.
Nardo da'case'e nesicopi, yequeje co'mema'copi. 4Iti maca fiu'icohua'ipi
péti huéoreiia. Jaje péti huéojé carefa:
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“:Me yo'oco huéo sé da'ca coa nejoco'ni? 5Iopi yecohua'ina se isico
pani trecientos romano curiqué té'fia nera'o. Jaje yo'oni co'amaiia
peocohua'ire cocatira'o.”

Jaje cajé iote coejé péijé farefia.

6Jaje fajéna, Jesupi caéna:

“Coa najé'é, iose'e yo'oja'co. ;Me yo'0jé josa caye'ni? lye jo yé'ére necaise'e
cato de'o co'amafia'é. 7 Co'amaiia peocohua'ire si'ané mésaru fiajé paja'cohua'i
a'é. Jaje pa'iquéta'are yé'é cato mésaru fia hue'fiare si'ané pa'iye paja'qué a'é.
8]o cuasaye ja'i mana ico cato de'hue y€'€ siopé huéo séfie necaco'é, du'runa
yé'ére ta ja'fiere caco. 9Nuiierepa cayé, coa si'a hue'iia ico yo'ose'e quéaye
pa'ija'coa, io yo'ose'e huanéyema'pé cuasa ja'iiere cajé, huaso coca quéa maca.”

Jesure Judas Isise'e
(Mt. 26.14-16; Lc. 22.3-6)

10 Judas Iscariotepi sani Maija'qué hué'e fiacaicohua'i éjachua'i ja're coni
coca caéfia, Jesure tseani iohua'ina isi ja'fiere. Jaé€ cato doce ye'yacohua'i aqué
paji'i. 11 Jaje caquéna, asani ai sihuarena. Jaje sihuajé curiqué isirefa. Isirena,
Judaspi ¢Jesure merepa tseani isija'qué a'ni? caqué i yo'o ja'fiere co'eiiia.

Mai Ejaé Ani Téjise'e
(Mt. 26.17-29; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)
12Egiptopi Israel pai etajé pa'ise'ere cuasajé sihuajé pai tsi'sini, tsoe
yo'ojé pa'ise'eje yo'o mu'se ti'aéna, o'sa co'me ma'a ao ai mu'se. Du'ru
mu'serepa, cui'ne yéi namare huai mu'serepa ti'aéfia. Jaje ti'aéna, Jesis
ye'yacohua'ipi setefia:

“:Egiptopi Israel pai etajé pa'ise'ere cuasajé, aifie jerona sani ne
de'huarena aifie yéqué'ni?”

13Cajéna, Jesupi cayaohua'ire i ye'yacohua'ire jéjo saoqué caéia:

“Jai pai daripéna sani oco yurupé saquéni ti'ani i ja're saijé'é. 14Sani
ja're sa cacajé cajé'é ite hué'e aquére: ‘Ye'yaquépi capi: ¢Jerore pa'ico'ni,
tu'rihué yé'é ye'yacohua'i ja're na'iquéna aija'co, Egiptopi Israel pai
etase'ere cuasajé? cajé'é.’ 15Ipi mésarute ifoja'qué api, jai tu'rihuépi tsoe
ne de'huasiconi. Jarona yureta'a fiani ne de'huajé'é, mai tse.”

16] ye'yacohua'ipi sani ti'arefia, jai daripé. Ti'ani jare Jests quéase'eje
si'aye ti'arefia. Ti'ani na'iquéna, ai ja'fie ne de'huarefa, Egiptopi Israel pai
etase'ere cuasajé yo'oyere.

17Nami de'osi maca Jesis i doce ye'yacohua'i ja're ti'aéfia, iti hue'fia.
18Ti'ani mesare fiu'i aiquépi caéiia, Jesus:

“Nufierepa mésarute cayé. Mésaru aquépi yé'é ja're te'ona aiquépi isi
yehuoja'qué api.”

19 Jaje ca maca iohua'ipi sa'ne iohua'ija'a setena:

“.Yé'€ pa'ija'qué a'ni?”
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20Cajéna, Jesupi caéna:

“Doce aquépi yo'oja'qué api, yé'€ ja're te'e quéna de'huana aiquépi.

21 Jaje pa'itoje de'oji. Pai Mamaqué cato jare iti toyase'e pa'iyeje saiji. Jaje
pa'iquéta'are {Teayerepa yo'oja'qué api, ite isi yehuoquéta'a! Ipi ai de'oye
pasiqué pa'ito de'ora'pi, jaéte.”

22 Ja yé'ta'a aore aijéna, Jesupi panpé ini Maija'quére de'oji caqué seni i
ye'yacohua'ire aoqué caéna:

“Aijé'é. Iye cato yé'é capé a'é.”

23 Jeteyo'je ucu duruhué ini Maija'quére de'oji, caqué seni, i
ye'yacohua'ina isifia. Isina, si'aohua'i ucureiia, iote.

24Ucurena, caéna:

“Iye cato yé'é tsie a'é. Jai pai de'oye pa'i ja'iere caqué huajéye Maija'qué paire
cayere quéaye a'é. 25Jaje pa'ina, mésarute nufierepa cayé cui'naépi iye, cuiya'i
o'sa cono ucuye paja'qué a'é. Yequé mu'se Maija'qué cuarie te'tena cuiya'i o'sa
ucuiu'u.”

Pedro Cosose'e
(Mt. 26.30-35; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

26 Jéjé téjini Olivos cutina satefia.

27 Jesupi caéia, jaohua'ire:

“Si'aohua'i mésaru yé'ére jeocoja'cohua'i a'é, iye fiami. Jaje pa'ina,
toyase'e caji: ‘Huani jeoja'qué a'é, yéi iamare fiacaiquére. Ja maca
yéi fiamapi tiya hueséja'cohua'i a'é.’ 28 Jaje pa'iquéta'are ju'isiquépi
huéisi maca yé'épi du'ru saija'qué a'é, Galileana, mésaru ja yé'ta'a
saima'péna.”

29 Jaje caquéna, Pedropi caéiia:

“Jaje yecohua'i mé'ére jeocotoje yé'é cato mé'ére jeofie paié.”

30Caquéna, Jesupi caéfia:

“Nuflerepa mé'ére cayé. Iye fiami ja yé'ta'a cura cayaye yé'ima'né
mé'épi toasofie cosoja'qué a'é, ite nama'qué a'é caqué.”

31 Jaje Jesis caquéna, ipi caéna:

“Yé'é cato pané, cosoye. Ju'ifie pa'itoje mé'é ja're ju'ija'qué a'é.”

Caquéna, yecohua'ije cui'ne carefia.

Jests Sese'e Getsemanina
(Mt. 26.36-46; Lc. 22.39-46)

32Getsemani hue'e hue'fana ti'ani Jests caéna, i ye'yacohua'ire:

“Ifiore dujé pa'ijé'é, yé'ése'e Maija'quére sani sesi'i.”

33Cani coa Pedrore, Jacobore, cui'ne Juanre saéiia. Ja maca ai
cuasaqué cui'ne ai yo'o huéouna. 34Jaje yo'oqué caéiia, jaohua'ire:

“Ai oi éaye néiji, yé'é joyore papi juni hueséye pa'ina. Ifiona mésaru
cato péani sétasicohua'ipi pa'ijé'é, caima'pé.”
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35Cani Jests ise'e sefia maca sani yejana do're ja'runi Maija'quére
de'hue nefe pa'ito, necaijé'é, ai yo'oye pasi'i, iti yo'o maca ti'aéna, caqué
sequéna.

36 Jaje sei caéna:

“Yé'é ja'qué, mé'ére cato si'aye nefiese'e pa'iji. Nejocaijé'é, yé'ére ai
yo'oye ne ja'fiere. Yé'é yéye peoja'qué, coa mé'é yéyepi yo'oye pa'ija'qué.”
37 Jaje seni téjini i ye'yacohua'i qué'rona sani fiaquéna, caisicohua'ipi

patena. Pa'ijéna, Pedrore caéna:

“:Simén caiqué, mé'é? Te'e hora macaje sétasiquépi fia ti'afie pa€, mé'e?
38Sétasicohua'ipi pa'ijé Maija'quére sejé'é, co'ayena taifle paja'cohua'i.
Nufierepa joyo cato yo'oye yé&ji. Jaje pa'iquéta'are mé'é capépi tutu peoji.”

39 Jaje cani tijupé€ sani ja'ré case'eje pa'ye caqué sequéiia. 40Jaro
cui'naépi co'iqué cui'ne caisicohua'ini ti'api i, ye'yacohua'ire. Airepa huéo
ca'quéna haco naimopi jameina caé'é, quécoiu'u cajéta'a. Jaje pa'ina, ite
safnope sehuo ti'ane peohué. 41 Toasofie acore saisiquépi titaqué caéna,
jaohua'ire:

“Yureta'a cani huajéjé'é. Tsoe de'oji. Ja ja'ye caijé'é. Ti'api Pai
Mamagquére co'aye yo'ocohua'i jéhana isi maca. 42Huéijé'é. Saiu'u. Yé'ére
isi yehuoja'quépi daiji.”

Jesure Tsease'e
(Mt. 26.47-56; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

43Ja yé'ta'a Jesus cocare i ye'yacohua'i ja're caquéna, Judaspi
tsoe titaéfia. Jaé cato doce acohua'i aqué paji'i. I ja're coni jai pai
hua'ti cajicohua'ipi cui'ne tara cajicohua'ipi datefia. Maija'qué hué'e
flacaicohua'i éjaohua'ipi, cuanese'e ye'yacohua'ipi cui'ne aiohua'ipi jéjo
daocohua'ipi coni daisicohua'i patefia. 44Judas iti isi yehuoja'quépi caéiia,
jaohua'ire:

“Yé'épi ini ti'ani sihuaja'qué a'é. Sihuaquéna, fiani jaéni tseajé'é. Tseani
de'oye séani sajé'e.”

45 Jaje casiquépi ti'ani Jesure tsiojani caéfa:

“Ye'yaqué, Ye'yaqué.”

Jaje caqué tsu'supi. 46 Tsu'suquéna, ja maca Jesure tome dani tseani
sarefa, séasiquéni.

47 Jaje yo'o maca iti maca pa'iquépi hua'ti dutani Maija'qué hué'e
flacaicohua'i necaiquéni cajorose'e této téaéna. 48Ja maca Jesuje caéiia,
ite tsea paire:

“:Tarapi hua'fiapi coni date, yé'ére tseafiu'u cajé co'amaiia yahue
imaquére yo'oyeje pa'ye? 49Yé'é si'a mu'sena Maija'qué hué'epi pa'i
mésarute ye'yaquéna, mésarupi yé'ére tseafie pahué. Jaje pa'iquéta'are
iye cato toyase'epi ti'aquéna, jaje yo'oye pa'iji.”

50Ja maca i ye'yacohua'ipi Jesuse'ere te'ire jeoni cati satefa.
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Posépi Catiye

51 Jaje pa'iquéta'are te'i tsi posé macapi jai capi deasiquépi tuquéiia,
Jesure. Tuina, tsearefia. 52 Tsearena, jai case'e jeoni peoyo catifia.

Jesure Ca Téjicohua'i Qué'rona Sase'e
(Mt. 26.57-68; Lc. 22.54-55, 63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)

53 Jesure ja maca sarefia, Maija'qué hué'e fiacaicohua'i &jaérepa qué'rona.
Jarona Maija'qué hué'e fiacaicohua'i éjaohua'i tsi'sirena, aiohua'i, cui'ne
cuaiiese'e ye'yacohua'i coni. 54 Jaje sajéna, Pedroje so'o maca se fiaqué tuquéia,
Maija'qué hué'e facaicohua'i &jaérepa hué'e hue'se daripére pana. Jarona
soldado pai ja're coni péani toare cui fiuquéna. 55Maija'qué hué'e fiacaicohua'i
papi cayere co'erefia, asani huani jeofiere cajé. Jaje co'ejéta'a ti'afie parefia.

56 Cui'ne jai pai coa huéojé ti yo'o ma'flere safiope Jesure carefia, cosojé. Cui'ne
iohua'ija'a sa'fie yo'ojé carena, te'e cayepi peoquéna. 57 Yecohua'ipi co'arepa
huéojé carena. 58Yéquépi i caye asasicohua'i a'é, cajé yo'ojé carena:

“Neje caqué api, ‘yé'épi Maija'qué hué'e nejoja'qué a'é, pai de'huasi
hué'e. Jaje yo'oni jeteyo'je tres mu'sefla pa'i maca huajécore neja'qué a'e,
paipi nema'core.’ Jare asahué.”

59 Jaje canije nufierepa te'eje pa'ye caye pareia.

60Ja maca Maija'qué hué'e fiacaicohua'i &jaépi iohua'i ca jopoja'a huéni
nécayepi Jesure sequéna:

“;Asaqué mé'é, mé'ére sanope caye? ;Me yo'oqué saiiope sehuoye paqué'ni?”

61 Caquéna, Jesupi ai jerepa ti sehuoye paéiia, i caye. Jaje paquéna,
Maija'qué hué'e fiacaicohua'i éjaépi tijupé Jesure sequéiia, fieje:

“:Mé'é Cristo, Maija'qué de'oquérepa mamaqueé a'é?”

62Caquéna, ja maca Jesupi sehuouia:

“Jaje pa'ijé'é. Yé'é a'é. Cui'ne mésarupi Pai Mamaquére yé'ére
fiaja'cohua'i a'é, Diusu tutu qué'irepa €ja te'tere fiu'ina. Cui'ne Ma'témopi
sirija'a néca meina, faja'cohua'i a'é.”

63Jaje caquéna, asani Maija'qué hué'e fiacaicohua'i &aépi i ju'i care
co'ye naé yeto saoqué caéfa:

“;Iquere cajé jerepa paire quéaja'cohua'ire co'eye'ni, tsoe ti'api? 64Jare
mésarupi asahué, i yé'opopi Maija'quére cue'cuequé caye. Jaje pa'ito ¢me
caye'ni, mésaru?”

Jaje caéna, yureta'a si'a pai carefia:

“Huani jeofie pa'iji.”

65Casi maca je'nérepa yecohua'ipi copi tse'se huéorefia. Cui'ne
yecohua'ipi tsiana cafiapi této queoni té'cajé yo'ojé carena:

“:Nepi té'care'ni? Se ca fiajé'é.”

Cajéna, soldado paije yo'oreiia, ite.
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Pedro Cosose'e
(Mt. 26.69-75; Lc. 22.56-62; Jn. 18.15-18, 25-29)

66 Pedro cato hué'ehuére paquénia, hue'se daripére. Jarote pa'ina, Maija'qué
hué'e fnacaicohua'i &jaére necaicopi 67 toare cui nu'ina, Nani ite caona:

“Ina, mé'éje Jesis Nazaret aqué ja're pa'isiqué a'é.”

68 Cacona, Pedropi caqué cosouiia:

“Nama'qué a'é, ite. sIquere jaje caco'ni? Hueséyé.”

Jaje cani eta sa'ro qué'rona etaéfia. Eta maca curapi yéquénia. 62Maija'qué hué'e
flacaicohua'i €jaére necaicopi Nani cui'naopi ca huéo cona, iti maca pa'icohua'ina:

“Iqué cato Jesus ye'yacohua'i aqué api.”

70 Jaje catoje ije cui'naépi coso couila, iama'qué a'é caqué. A'ri mafia
tsoe maca pa'i maca Pedrore iti maca pa'icohua'ipi carefia:

“Meé'é Jests ye'yacohua'i aquére pa'é. Mé'é cato Galilea aqué a'é. Cui'ne
mé'é coca cayeje Jests ye'yacohua'i caye a'é.”

71 Jaje caquéna, Pedropi yureta'a safilope co'aye caqué, cui'ne iama'qué
a'é care payé caqué capi:

“:Iquere mésaru yo'ojé caye'ni? Nama'qué a'é, jaéte.”

72Caquéna, cui'naépi cura yéni copi. Jaje cura yé'i maca yureta'a Pedro
cuasa fiajaji'i, Jesus ite case'e. Jests cato ca'aji'i: “Ja yé'ta'a cura cayaye
yé'ima'éna mé'épi toasofie iama'qué a'é caqué cosoja'qué a'é.” Jaje i
case'eje ti'aéna, jtire cuasa najani ota huéoni ai oji'i.

Jesupi Pilato Qué'rore Pa'iye
(Mt. 27.1-2, 11-14; Lc. 23.1-5; Jn. 18.28-38)

1 5 1Nata tome maca Maija'qué hué'e fiacaicohua'i &jachua'ipi tsi'sirefia, judio
iohua'i ja're, cui'ne cuafiese'e ye'yacohua'i ja're, cui'ne pai yo'oye fiani ca

téjicohua'i ja're coni. Tsi'sini ca téjini Jesure séasiquéni Pilato qué'rona sarefia.

2Ja maca Pilatopi ite fiani sequéia:

“:Meé'é a'é, judio pai éjaérepa?”

Caquéna, Jesupi sehuouia:

“Jaje pa'ijé'é, mé'é cayeje.”

3Maija'qué hué'e nacaicohua'i €jaohua'i cato jaiye safiope carefia. 4Jaje
cajéna, Pilatopi tijupé seni couila, Jesure:

“;Me yo'oqué sehuoma'qué'ni? Naqué mé'é iohua'i mé'ére safiope caye.”

5Jaje catoje Jests cato ti saflope sehuoye paéfia. Jaje paquéna, Pilato ai
cuasaéfa: ¢Me yo'oqué paqué'ni? caqué.

Jesure Huani Pa'iji Caye
(Mt. 27.15-31; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38-19.16)
6Pilato cato judio pai tsi'si mu'sefa ti'aéna, tseasiquére eto saoqué
yo'oqué paquéiia, paipi yéjé sequéni. 7Jaro co sitore paquéiia, Barrabés
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hue'equépi yecohua'i paire huaisicohua'i ja're coni. 8Paipi Pilatore dani
setefia: Jare mé'€ yo'oyeje pa'ye yo'ojé'é, cajé.

9Jaje cajéna, Pilatopi sehuouiia:

“:Yéye judio pai éjaéni eto saoye?”

10Ja cato caéia, coa i de'oye yo'oyere €a fiajé péijé Maija'qué hué'e
flacaicohua'i €jachua'ipi tseani yo'oyé cuasaqué. 11Jaje pa'iquéta'are
Maija'qué hué'e fiacaicohua'i éjaohua'ipi paire ca co'me huesojé cui'ne
yéhuorena, Barrabdasni eto saoja'quére sejé'é, cajé.

12 Ja maca Pilatopi paire sequéna:

“:Me nejaqué caye'ni, mésaru judio pai €jaé hue'yoquére?”

13Caquéna, jaohua'ipi careiia, cuijé:

“Queja'qué pa'ijaqué.”

14Cajéna, Pilatopi caéfia:

“:Iquere i co'aye yo'o u'ni?”

Jaje catoje iohua'i jero sa'na ai cuirefa:

“Queja'qué api.”

15 Jaje asani Pilato Judea paini de'o cajei pasi'i caqué Barrabésni joye
saufla. Jesuni si'seni queja'quére jéjo saoqué.

16 Ja maca soldado paipi jai pai tsi'sini Jesure pai €jaé hué'ere pana
sarefa. 17Sani nea maja'i care suflani cui'ne miu maro puani sarefia. 18Ja
jeteyo'je cue'cuejé cuirefa:

“/Pa'ijé'é. Yure judio pai Ejaérepa!”

19 Jaje cajé siopéna té'carefia, tarapi. Copi tse'sejé, cui'ne do're ja'rujé
éjaére pa'é mé'é cajé yo'orefia. 20Jaje ite cue'cue téjini maja'i ju'i ca dutani
iju'i care pare sunacatefia. Ja jeteyo'je i ju'i ca dutareiia, queja'quére.

Jesure Huani Jeose'e
(Mt. 27.32-44; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

cuaferefia. Jaé cato Simén hue'equé paji'i, Alejandro cui'ne Rufo péca ja'qué.

22 Ja maca Jesure Goélgotana sarena, pai siopé tara hue'e hue'iiana pai
coca cato. 23Jarona Jesure querefia. 24Queni soldado paipi Jests ju'i care
nepi saja'cohua'i a'ni cajé nefiarefia, de'hue nesiquépi saye pa'iji cajé.

25Ja yo'o maca cato nea hue'fia nueve paji'i, ite quesi maca. 26 Toyasicore
i sio sa'nihuéna séorefa, ja do'ire quefié cajé. Toyasicopi capi: JUDIO PAI
EJAEREPA. 27] ja're coni caya co'amafia yahue imacohua'ire quehué. Te'ire
éja te'tena cui'ne yequéni ari te'tena néconi quehué. 28 Jaje yo'o maca
toyase'e fieje caye ti'api: “Co'acohua'i ja're coni que cuafopi.”

29Cui'ne coa da saicohua'ije ite fiajé cue'cuejé fieje cajé satefia:

“iAsajé'é. Yure mé'épi Maija'qué hué'e nejoni toaso mu'sefia pa'i maca
huajé hué'e nesi'i caqué maca! 30Yure co'ye huasoni da caje najé'é, quesi
sarahuapi.”
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31 Jaje cui'ne Maija'qué hué'e fiacaicohua'i &jaohua'ije, cui'ne cuafiese'e
ye'yacohua'ije ite cue'cuejé carefia:

“Yecohua'ita'are huasopi. Jaje pa'iquéta'are ija'a co'ye huaso ti'afie
paji.”

32Tsrael pai €jaépi Cristore papi caja'cohua'i a'é cruzupi caje nécaquéna,
flanita'a carefia. I ja're coni te'e quesicohua'ique ite pétena.

Jestis Ju'ise'e
(Mt. 27.45-56; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30)

33 Je'nérepa mu'se jopo ti'a maca si'a yeja lamije pa'io ne hueséoiia.
Toaso hora jaje paquéiia. 34Jare ja maca Jesus tuturepa cuifia fieje:

“Eloi, Eloi ¢lama sabactani?” Jaje cani caye a'é, {Yé'é€ Diusu maca, yé'é
Diusu maca! ;Me yo'oqué yé'ére jeocou'ni, te'ire?

35Jaje cuiquéna, iti maca pa'icohua'ipi asani carefia:

“Asajé'é. Tsoe aqué Maija'quére quéacaiqué Eliasni cuiji.”

36 Jaje cajéna, iohua'i aquépi hué'huéni o'sa conore yéi séohuéna
saquéni ucujaqué caqué sani néoqué caéna:

“Coa fajé'é. Nafiu'u, Eliaspi ite cruzu dequére casa nécoquéna.”

37 Ja maca Jests ai tutu cuini juni hueséiia. 38] ju'i maca Maija'qué
hué'e joporepa téhuocopi jopore paja'a cayayese'e mefie yete saquéna.
39Romano Capitdnpi Jests je'fierepa nécasiquépi jaje Jestis cuiqué juni
hueséquéna, nasiquépi caéna:

“Nuflerepa iqué Maija'qué mamaquérepa paji'i.”

40Cui'ne nomiohua'i so'opi de fiajé nécarefia. Jaohua'i cato paé'é, Maria
Magdalena. Cui'ne yeco paco'é, Maria, Jacobo posérepa, José cui'ne

3 ) )
Salomé, péca ja'co. 41Iye nomiohua'i cato Jesure cocaicohua'i patefia.
I Galilea cu'i maca cui'ne jarote jai pai yecohua'ije patefia, Jesus ja're
Jerusalénna saisicohua'ije.

Jesure Tase'e
(Mt. 27.57-61; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)
42Namina'a huajé mu'se pa'ija'coa cajé fiesta yo'o ja'fie ne de'hua
mu'se na'iquéna, 43José Arimatea aquépi pai yo'oye fiani ca téjicohua'i
éjaohua'irepa aqué paquéiia. Jaé cato Maija'qué cuaiie te'te yo'oyere
utequé paquéna. Jaje pa'ipi Pilato qué'rona si'a tuturepa cacani ca'rama'é
Jests capére tasi'i caqué sequéiia. 44Jaje seina, Pilatopi ai cuasaéna, i
juni huesére pa'é caqué. Jaje cuasa do'ire Capitanre soini i juni huesé
caqué seni asaquéna, ju'ire papi, caéia. 45Jaje caéna, asani Pilatopi Jests
capére saye de'oji caéna, Josére. 46 Caéna, Josépi sani Jestis capé casani
jai do'i sabanare hueroni deani quéna yejana coje nesicona tani quéna
pépi sioufla. 47 Tajéna, Narefia, Maria Magdalena cui'ne Maria José péca
ja'co coni.
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Jests Ju'isiquépi Huéise'e
(Mt. 28.1-10; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)
1 6 1Huajé mu'se této sai maca Maria Magdalena cui'ne Jacobo, Salomé
péca ja'copi Maria coni huéo sé ma'fiare hueroni sateia, Jests

capére huéo sénepi nefiu'u cajé. 2Semana huéo mu'serepa ai nea hue'fiarepa
tsoe ésé pa'ina, sani ti'arena, tasi darip€ qué'ro. 3lohua'ija'a sa'iie carefia:

“:Nepi jai quéna pé hui'yoja'cohua'i a'ni?”

4Jaje cajé fajéna, tasi daripépi tsoe hui'yosico pacoiia. 5Pa'iona, fiani
tasi daripéna cacarefa: Cacajé fiajéna, éja te'tere poja'i ju'i care posépi
ju'i iuquéna. Jaéni fani ai quéquérefia. 6¢Quéquéjéna, ipi caéfa:

oa sitore peoji. 7Mésarupi sani i ye'yacohua'ire cui'ne Pedrore quéajé'é. Galileana
du'ru saija'qué api. Jarona ite fiaja'cohua'i a'é, i ja'ré mésarute quéase'eje.”

8Ja maca nomiohua'ipi quéqué hueséni tsasijé etani tasi daripépi
satefa. Co'ini yecohua'ire quéaye parefia, quéqué huesésicohua'i pa'ijé.

Maria Magdalenapi Huéisiquére Du'ru Nase'e
(n. 20.11-18)

9Semana huéo mu'se huéisiquépi du'ru macarepa Maria Magdalenana faifia.
Jao cato siete huatiohua'ire eto sao cuafiosico paco'é. 10Jaopi yureta'a fiani sani
quéaoiia, i ja're cu'ijé pa'isicohua'ire oijé co'a ju'ijé pa'icohua'ire. 11 Jaohua'ipi
quéacona, asani care paco cuasaye pareia, io case'e.

Ite Ye'yecohua'ipi Cayahua'i Nase'e
(Lc. 24.13-35)

12 Ja jeteyolje Jests fiaifia, cayaohua'i tsiona ma'aja'a saicohua'ina. 13Jaohua'ipi
sani yecohua'ire quéarefia. Quéajéna, jaohua'ije coa cayé cuasajé asaye parefia.

I Once Soisicohua'ipi Ite Nase'e
(Mt. 28.16-20; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

14Ai tsoe maca yureta'a once i ye'yacohua'ina fiaifia, mesare fiuijéna. Naini
jaohua'ire yéhuo nu'fieiiia, ju'isiquépi huéisiquére fani quéacohua'ire asacaiye
pasi do'ire, iohua'i jéa jofioa hue'e do'ire. 15Yéhuoqué caéia:

“Si'a hue'fia sani cu'ijé iye huaso cocare quéajé'é, si'a paire.
16Quéajéna, asani quéare payé caqué asaquéni oco dosiquépi huasosiqué
pasipi. Jaje quéajéna, coa cayé caqué asama'qué cato nejosiqué api. 17Iye
tuture paja'cohua'i a'é yé'ére asacohua'i cato: Yé'é€ mamipi cajé huatire
eto saoja'cohua'i a'é. Huajé cocapi caja'cohua'i a'é. 18 Afiare tseaja'cohua'i
a'é. Tsimare ucusicohua'i panije ai yo'oye paja'cohua'i a'é. Cui'ne yequeje,
ju'icohua'ire patojéna, co'yaja'cohua'i a'é, ju'icohua'ipi.”
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Jesupi Ma'témo Saise'e
(Lc. 24.50-53)
19 Jaje ca téjini Ejaé Jestis ma'témona sa cuafiopi. Jarona Diusu
éja te'te fiu'i saihuéna ja'ruiia. 20Ja maca jaohua'ipi si'a hue'fia cu'ijé
quéarefia, huaso cocare. Jare Ejaépi cocai cui'ne ipi pai yo'o ti'a ma'fiere
yo'o ifioquéna, quéareia, huaso coca. I cocare pa'é caqué yo'oquéna, ja
yo'oyepi ifiojé huaso cocare quéarefia. Ca téjihué.
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